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II

(Avakowaoeig)

ANAKOINQZXEIX TTPOEPXOMENEX AITO TA OPTANA KAI TOYZ OPTANIEMOYZ

THE EYPQITAIKHY ENQIHY

EINITPOITH

'Eykpion tov kpatikdv eviexUoeov oto mhaicto Tov Satafeev tov apdpov 87 kat 88 e cuvdnkne EK

epitdoeig omov n Emrpom dev mpofalier avtippnen

(Keipevo mou mapouoriler evdiagépov yia tov EOX)

(2008/C 41/01)

Hpepopnvia ékdoong g andgaons 25.5.2007
Apdpog evioyuong N 901/06
Kparog péhog ToAwvia

ITepigpepeia

Kujawsko-Pomorskie

Tithog (1)/kan dvopa Tou dikaiolyou)

Orion Electric (Poland) Sp. z 0.0.

Nopukr faon

Projekt Uchwaly Rady Ministrow w sprawie ustanowienia programu wielolet-
niego pod nazwa: ,Wsparcie finansowe inwestycji realizowanej przez Orion Elec-
tric (Poland) Sp. z 0.0. w Lysomicach pod nazwa: Fabryka Telewizoréw ciekto-
krystalicznych, w latach 2007-2010"

Projekt umowy ramowej o udzielenie dotacji celowej pomigdzy Ministrem
Gospodarki a Orion Electric (Poland) Sp. z o.0.

Art. 117 ustawy z dnia 30 czerwca 2005 r. o finansach publicznych

Eidog petpou

Artopuk) evioyuon

Stox06

Tepipeperakr) avamtun, anacyoAnon

Eidog evioxuong

Apteon emixopriynon

TpoUmoloyiopog TpoPAenopevn etfoa danavn: 26 558 291 exat. PLN
‘Evraon 16 %
Apketa -

K\adot g oovopiag

Metanouyukr fropnyavia

'Ovopa kar diebduvon g Yopnyousag

apxfi

Minister Gospodarki
Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa

Aotmiég minpogopieg

To kelpevo e andgaons oty (0Ti)

oty dietduvon:

audevtikn(-£6) YAwooa(-£c), xwpic Ta epmotevtika otolyela, eival Stadéoio

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Hpepopnvia £kdoong e anogaons 25.5.2007
Apdpog evieyuong N 903/06
Kpértog péhog [To\wvia
Tepipepeia Slaskie

Tithog (1)/kar dvopa Tou dikatolyou)

Johnson Controls Siemianowice Sp. z 0.0.

Nopukn faon

Projekt Uchwaly Rady Ministrow w sprawie ustanowienia programu wielolet-
niego pod nazwa: Wsparcie finansowe inwestycji realizowanej przez Johnson
Controls Siemianowice Sp. z 0.0. w Siemianowicach Slaskich pod nazwa:
Fabryka metalowych komponentéw do siedzen samochodowych, w latach
2006-2009

Projekt umowy ramowej o udzielenie dotacji celowej pomigdzy Ministrem
Gospodarki a Johnson Controls Siemianowice Sp. z 0.0.

Art. 117 ustawy z dnia 30 czerwca 2005 r. o finansach publicznych

Eidog pétpou

Artopuk) evioyuon

Stox06

Tepipeperakr) avamtun, anacyoinon

Eidog evioyuone

Apteon emxopriynon

Tpotmoloyiopog TpoPAendpevn etioa dandvn: 3 590 473 exat. PLN
‘Evtaon 3%
Aapeta —

K\adot g owkovopiag

Metanouuikn fropnyavia

'Ovopa kar diebduvon g Yopnyousag
apxiis

Minister Gospodarki
Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa

Aomég minpogopieg

To keipevo G and@aons oy (o) audevtikr(-€6) YAOOOa(-£C), XwpIG Ta ERMOTEUTIKA oTOLXEld, eival dadéoipo

oty dietduvon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Hpepopnvia ékdoong g andgaons 4.6.2007
Apwpdg evioyuong N 904/06
Kpértog péhog ToAwvia
TTeprpepeia Lubuskie

Tithog (1)/kat dvopa tou dikatolyou)

Funai Electric (Polska) Sp. z o.0.

Nopukr) faon

Projekt Uchwaly Rady Ministrow w sprawie ustanowienia programu wielolet-
niego pod nazwa: Wsparcie finansowe inwestycji realizowanej przez Funai Elec-
tric (Polska) Sp. z 0.0. w Nowej Soli pod nazwa: Fabryka sprzetu RTV, w latach
2006-2009

Projekt umowy ramowej o udzielenie dotacji celowej pomigdzy Ministrem
Gospodarki a Funai Electric (Polska) Sp. z 0.0

Art. 117 ustawy z dnia 30 czerwca 2005 r. o finansach publicznych

Eidog petpou

Artopuk) evieyuon
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Stoy06

Tepipeperakr avantun, anacxonon

Eidog evioyuong

Apeon emixoprynon

[Ipoumoloyiopog TpoPAenopevn etioa danavn: 5 413 980 exat. PLN
‘Evtaon 8 %
Awapkera —

K\adot g owovopiag

Metanowtikn ropnyavia, HAektpikog kat ontikog eZ0mAiopog

‘Ovopa kar Sievduver e yopnyouoag
apxis

Minister Gospodarki
Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa

Aomég minpogopieg

To Kelpevo TG andgaong oty (0Ti)
oty dietduvon:

audevtikn(-€6) YAwooa(-€c), xwpi Ta epmOTEVTIKG oTotyela, eivar Siadéotiio

http://ec.europa.ecu/community_law/state_aids|

Hpepopnvia £kdoong e anodgaong 21.12.2007

Apdpdg evioyuong N 424/07

Kparog péhog lonavia

Tepiopépeia Comunidad de Madrid

Tithog (1)/kar Ovopa tou dikatovyou)

Ayudas para el fomento de la inovacién en el sector de las energias renovables y
el ahorro energético

Noypukn faon

Orden de la Consejeria de Economia y Consumo por la que se aprueban las
bases reguladoras para el fomento de la innovacién en el sector de las energfas
renovables y el ahorro energético

Eidog pétpou

Kadeotwg evioxUoewy

T10)06

‘Epeuva kot avamtuén

Eidog evioyuong

Agpteon) emtyoprynon

[Ipoumoloyiopog TpofAenopevn etjora dandvn: 3-5 exat. EUR
TpoPhenopevn ouvolikr evioyuor: 18 exat. EUR

‘Evtaon 100 %

Aapera 1.1.2009-31.12.2012

K\adot g oovopiag

'O\ot ot kK\adot

‘Ovopa kar Sievduver e xopnyouoag
apxis

Direccién General de Innovacion Tecnoldgica de la Consejeria de Economia e
Innovacién Tecnoldgica

C/ Cardenal Marcelo Spinola, 14

E-28016 Madrid

Aownég mAnpogopieg

To kelpevo G andgaons oty (0Ti)
oty dietduvon:

audevtikn(-£6) YAwooa(-£c), xwpic Ta epmotevtika otolyela, eivarl Stadéoio

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|



C41/4

Enionpn Eenpepida g Eupwnaixng Eveong

15.2.2008

'Eykpion tov kpatik@v eviexUoeov oto mhaicto Tov Satafeev tov apdpev 87 kat 88 e cuvdiknge EK

epirtdoeig omov i Emrpom dev mpofalier avtippnen

(Keipevo mov mapovoraler evdiagepov yia tov EOX)

(2008/C 41/02)

Hpepopnvia £kdoong e andgaons

11.12.2006

Apdpog evioyuong

NN 6/06

Kpértog péhog

Hvopévo Baoileto

Tepipépeta

Tithog (1)/kat dvopa tou dikatolyou)

UK film development and production funds

Nopukr faon

National Lottery Act 1993, as amended by National Lottery Act 1998 and
SI's 1994 No 1342, 1999 No 2090 & 2000 No 78 National Lottery

Eidog petpou

Kadeotdg evioxUoewv

Ztox06

ToArtiopog

Eidog evioxuong

ApEOT) EMXOPTIYTON, TAPOXT) EMYELPTHATIKOV KEQAAAIWY, EMOTPENTEN ENYOPIYNON

TTpoUmoloytopog TpoPAenodpevn emota damavn: 22,12 ekat. GBP
TTpofAenopevn ouvolik evioxuon: 110,6 exat. GBP

‘Evtaon 50 %

Aapkeia Méxpt ig 31.12.2012

K\adot g owkovopiag

Yuyayoyikéc, molmotikés ko adltikés Spaotrnpromes

‘Ovopa kar diebduvon TG yopryovoag
apxiis

UK Film Council

10 Little Portland Street
London W1W 7]G
United Kingdom

Scottish Screen

249 West George Street
Glasgow G2 4QE
United Kingdom

NIFTC

Alfred House

21 Alfred Street
Belfast BT2 8ED
United Kingdom

Arts Council of Wales
9 Museum Place
Cardiff, CF10 3NX
United Kingdom

Aotmiég minpogopieg

To keipevo G andgaons oy (o) audevtikr(-€6) YAOGOA(-£C), XwpIG Ta ERMOTEUTIKA OTOLXElD, gival dadéoipo

otV dievduvon:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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EneEnynuatikéc onpeiooeig e ouvduaopivig ovopatoloyiag tov Evpenaikdv Kowotitov

(2008/C 41/03)

Supgava pe to apdpo 9 mapdypagog 1 ototyeio a) devtepn mepintwon tou kavoviopou (EOK) apw. 2658/87 tou
SupPouliou, e 23n¢ Iouhiou 1987, yia ) dacpoloyikn kat oTaTotikry ovopatoloyia kai To Kowd dacpo-
Moyio (1), ot enebnynuatikés onpeldoels e cuvduacpévng ovopatoloyiag v Eupendikev Kowottov (%) tporno-
notouvtal g €8¢

>t oehida 101, to keipevo yia v kAaon 2309 avukadiotatar and ta akoAovda:
2309 Mapackevdopata TEV TUMOV MOV Xprjowponototvtat yia T dwatpogr) tev {oov
«BAéne onpeioon 1 tou napoviog kepalaiou.

T'a oV MPOGdLOPIGHO TG TIEPLEKTIKOTITAG 08 ARUNO eQappodletal 1] TOAwOIHETpIkn 1édodog (anokaloupevn emiong
tpomonoupevr pédodog Ewers), 1 omola meptypdgetar oto mapdptpa I onpeio 1 e odnyiag 72/199/EOK g
Emrtporng (EE L 123 g 29.5.1972, 6. 6).

H kata fapog meplektikdTTe 68 GUAO TGV TAPAOKEUAOHATGY TV TUT®Y TIOU XPT|OHOTOLOUVTaL yia T Slatpogr|
TV (O0V, katd v éwoia ¢ kKAaons 2309, npoodiopiletal pe v eviupikn pedodo avaluong mou kadopiletat
oto mapaptpa tou kavoviopou (EK) apid. 121/2008 g Emtponrig (EE L 37 g 12.2.2008, o. 3) o¢ nepintwon
TAPOUGLAG TOV aKOAOUDV TPGTOV UAGY (WOTPOYOV O ONLAVTIKEG TOCOTITES:

a) mpoiovta (Cayapo)teUThwy, Omeg MoATog (Cayapo)telthwy, pelaca (Caxapo)telthwy, peEAACONEVOG TONTOG
(Cayapo)tevthwv, Pvacoa (Caxapoyteuthav, Layapn and Cayapdteuthar

B) moAtoc eomepidoeidmv-
y) Awvapocnopog: mhakouvteg ek Avapoomopou: TAaKoUVTEG ekXUAOHEVOU AMvapoomopou

d) ondpot kpapPne mhakolvtes ékdhwne kpapfoonopev: mhakoivtes ekxulhopevev kpapfoonopov: @hotot
Kkpagfoonopwy:

€) onéppata NAOTPOMiou: MAAKOUVTEG EKUMOHEVOV OTEPHATAY NALOTPONIOU MAAKOUVTEG EKXUNOHEVOV HEPIKGG
AMOPAOLOPEVOV OTIEPLATOY NALOTPOTIOU®

0T) TAAKOUVTEG EKUAIYNG QOLVIKOKAPUAG: TAAKOUVTEG EKXUNOHEVIIG POIVIKOKAPUAG:
{) moAtodg mararag:

) agudatepévy payd

) mpoiovta mholota o voulivny (ry. Tepdyia kat otprydalia kohokasiou):
1) unoleippata Lotkol AMinoug.

e mepintwor mou dev elvar mPOYAVIG 1 mapousia apUAOU O TAPACKEVAOHA TOU TUTIOU TIOU XPT|OLUOTOLEITAL Yia
™ Satpogr v Loy, katd v vwola g khaong 2309, pnopel va xpnolponomdel MOLOTIKY) MIKPOOKOTIKT
pedodog yia v enalidevon e mapousiag autig.

'Ocov agopd Ty évvola Tou Opou YaAaKToKopkd Tpoiovta, BAEne T oupmAnpopatiki) onueloon 4 tou Tapovtog
kegoAaiov. H mepiektikdtya o YOAAKTOKOMIKG TPOIOVTIA KOL 1) MEPLEKTIKOTTA 0t Apulo umohoyilovtal oto
TPOIOV ()G EYEL»

(") EEL256mg7.9.1987, 0. 1. Kavoviopdg onwg tpononotdrke teheutaia pe tov kavoviopd (EK) apd. 1352/2007 (EEL 303 g
21.11.2007, 0. 3).
() EEC 50 ¢ 28.2.2006, 0. 1.
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Mn dwatdmeocn avtppiioeov oxetikd pe kowvonoudeica ouykivipoo

(Ynodeon COMP/M.5021 — Mercapital|/Carlyle/Arsys Group)
(Keipevo mov mapovoraler evdiagepov yia tov EOX)

(2008/C 41/04)

Tug 4 dePpovapiou 2008, 1 Emtponr) anogdoice va pn Sltuneoel aviipprioeis yia Y Tapanive KOWomolr-
deloa ouykevtpwon kat va v knpuEer oupfatr pe ™y kown ayopd. H andgaon Paciletar oto apdpo 6 mapa-
ypagog 1 otoryeio f) tou kavoviopov (EK) apid. 139/2004 tou ZupPouliou. To mAfpeg keipevo g and@aons
diatidetar povo oy ayyhikr yhoooa kat da Snpocteudel petd v andleuyn TUXOV EMLKEPNHATIKOV ATOPPITGY
nou mepiéyel. Oa Swatidetar:

— ano tov diktuakod Tomo tou Europa yia tov aviayoviopo (http:/[ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Ztov TOMO auTO mpoogipovial Siigpopa EPYAAEld Yl TOV EVIOMIOHO TGV HEHOVOUEVOV UTOUECEMV
OUYKEVTPOOEWY, OTWG EUPETIPLL PE TIG ETALPEIES, TOUG APWHOUG UTOVECEWY, TIG MHEPOUNVIES KAl TOUG
dapopoug Khadoug,

— og nAektpovikn poper otov diktuakd tomo Tou EUR-Lex pe tov apipo eyypagou 32008M5021. To
EUR-Lex eivan diktuakog tomnog mou divel mpoePaocn oty kowotikr) vopodeoia (http://eur-lex.europa.cu).




15.2.2008 Enionpn E@npepida g Eupenaiknc Evaong C 41/7
I\
(TMAnpogopiec)
[TAHPOOOPIEY TTPOEPXOMENEY ATIO TA OPTANA KAI
TOYZ OPTANIEMOYZ THZ EYPQITAIKHYE ENQXHE
Iootipieg Tou £upo (')
14 ®ePpovapiov 2008
(2008/C 41/05)

1 evpo =

Noptopatikr) povada lootpia Noptopatikr) povada lootpia
USD dolapio HITA 1,4626 TRY  toupkiki Aipa 1,7499
JPY 1AMOVIKO Yiev 158,22 AUD  avotpahiavo dolapto 1,6164
DKK  Saviki) kopova 7,4542 CAD  «xavadikd dohdaplo 1,4560
GBP Nipa otephiva 0,74160 | HKD  Soldpio Xovyk Kovyk 11,4093
SEK coundiki) kopova 9,3288 NZD  veolnhavdiko dolapio 1,8522
CHF e\fetikod gpayko 1,6112 SGD  Sohdpio Siykanoupng 2,0722
ISK 1ohavdikr kopova 97,31 KRW  voTiokopeatikd youov 1 381,65
NOK  vopPnywkr kopova 7,9510 ZAR  voTIO0QPIKAVIKO pavT 11,2240
BGN Poulyapiko \ef 1,9558 CNY  kweCiko yiouav 10,5167
CZK TOEIKT) KOPOVaL 25,346 HRK  kpoatikd koluva 7,2610
EEK €0J0VIKI] KOpovaL 15,6466 IDR  wdovnoakn pouria 13 477,86
HUF OUYYPIKO QLopivt 261,43 MYR  polatoiavo piykit 4,7308
LTL MDouvavikd Mtag 3,4528 PHP  néoo dimmivav 59,879
LVL \ettovikd Aat 0,6963 RUB  paotkd poufh 36,0180
PLN nohwvikd Q\oTt 3,5848 THB  tailavdikd pmat 46,803
RON  poupavikd A&t 3,6491 BRL  ped) Bpagihiag 2,5473
SKK ohofakikr kopova 32,931 MXN  pegikaviko méco 15,7010

() Inyn: loonpieg avagopds mou dnpooteboviar anod v Evponair) Kevipikr Tpanela.
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ANAKOINQZH XTOYX EIZATQI'EIZ

Eioayoyic khootoigavtoupyikdv npoioviey and to Mraykhavtég oty Kowotnta

(2008/C 41/06)

H Euponaixr Enttponr) evijuepaver toug enxerprpaties e Kowotytag ot undpyouy faotpes apgifolies oxetkd
PE TNV KATayeyr Tov KAOCTOUQAVIOUPYIKGY TPOIoVILY Twv Kegalaiwv 61 kat 62 tou EX and to Mnaykhavté,
yia ta onota {tetta mpoTipnotakn dacpoloyikn petayeipor ZITI.

210 MAaiol0 KOWOTIKNG anootoN)¢ SI0KNTIKNG GuVEpYaslag Kal EpEuvag mou mpaypatonoujdnke oto MmnaykAavég
pe ™ Poreia Twv TomKGOV apyy, damotadnke 0Tt éva HeyANo MOCOOTO TICTOTOWTIKGV KATAYWYNG TUTOU A gite
ftav mhaotd eite eixav exdovel faoel Peudmv 1) MaAPATAQVIITIKOV OTOLEIWY.

SUVIOTATAL GUVETIAG OTIG KOWVOTIKEG EMIXELPNOELS TOU dNAGVOULV 1)/kal MPOOKORILOUV aMOdEIKTIKA CTOLXEl yial TNV
KaTayeyr KAooToiQavioupyikev npoioviey twv kepaaiov 61 kar 62 tou EX and to Mnaykhavieg va Aafouv
O\ ta avaykaia petpa, dedopévou ot n Yéon Twv ev Noyw epmopeupdtev o eENeudepn kukhogopia evdéyetal va
GUVENAYETAL Tr YEVEOT] TENWVELAKNG OQEM)G Kat va odnyroel o€ andtn €1 fApOg TV OIKOVOHIKGY GUHQPEPOVTLY
e Kowomrac.

H mapovoa avakoiveon avikadiotd Ty avakoiveon otoug eloayoyels — KAootolgavtoupyikd mpoiovia mou
eilgayovtat anod o Mnaykhavég oty Kowotnta Pacet Tou ouotpatog yevikevpévov mpotipioeny (XITI) n onoia
dnpocievdnke ot EE C 119 e 30.4.1999 ka1 1) onoia unevdupilel 0TOUG el0aywyeic OTL Tpenel va eEetdlouy pe
TOAN] empéNela T MOTOMOUTIKA KATAYWYHG «TUTIOU Av.
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[TAHPO®OPIEY TTPOEPXOMENEZ AITO TA KPATH MEAH

MM\npogopiec mou dwaPifalouv ta kpan péAn yia Tic KpaTIKEG EVIOXUGEIS IOV Xopryouvtar Pdcer Tou
kavoviopot (EK) apid. 70/2001 ¢ Emtporic oxetikd pe v £pappoyl] tov apipev 87 kar 88 g
ouvdikne EK omig kpatikeg eviexUOEIC TPOG (IKPEG KAt HECALES EMYELPIGELS

(Keipevo mou mapouoriler eviiagépov yia tov EOX)

(2008/C 41/07)

Apw. evioyuor|g XS 322/07
Kpértog péhog lonavia
Teprgpépeiat Galicia

Tithog Tou  KadeoT®OTOG evioyuong 1
enovupia e etaipeiag mou  Aapfavel
HEHOVOpEVN evioyuor)

Ayudas para creacién y mejora de empresas de comercializacion y transforma-

cién de productos forestales

Nopukr) faon

Orden del 22 de junio de 2007 por la que se establecen las bases y se convocan
para el afio 2007 ayudas para el aumento del valor afladido de productos fore-

stales.

Correccion de errores, publicada el 16 de julio de 2007, de la orden del 22 de
junio de 2007 por la que se establecen las bases y se convocan para el afio
2007 ayudas para el aumento del valor afiadido de los productos forestales.

Articulo 52 del reglamento (CE) n° 1698/2005 del Consejo, del 20 de
septiembre, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo Europeo

Agricola de Desarrollo Rural (FEADER)

Tpoypappatitopevn emota dandvn Pacer | Kadeotag evioxuong | Etoto ouvoliko moco 9 exat. EUR
TOU KOADEGTMTOG T OUVONIKO TOGO NS
HEHOVOHEVIG €VIOXUGTG TOU XOpr yeitat o
oY etapeia Eyyunuéva daveia

Mepovopévn SUVOAIKO TI0GO

evioyuon evioyuong

Eyyunuéva davewa

Méyio) évtaon evioxuong Supgeva pe to apdpo 4 mapaypagot 2 £wg 6 Nat

Kat 10 4pdpo 5 TOU KAVOVIGHOU

50 % Guleg emevOloELg

45 % evoopates enevouoelg

Hpepopnvia egappoyiic

13.8.2007

Aapkela ToU KODEOTOTOG 1) TG HEHOVE-
pévg evioyuong

Ewg 31.12.2013

STOX06 NG evioxuong

Evioxuon MME

Nau
T810¢ mopog yio MME

Suyxpnuatodotion  and o
EITAA yia Mo\ ukpéc emiyet-
prjoELS
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Topgig TG otkovopiag

[Tepropiletar o€ GUYKEKPIPEVOUG TOHEIG Nat

— AN\OG peTamol koG TOPEAS AacoKOpIKOG TOpEAG

— AN\eg umnpeoieg AaoOKOpIKEG UM pEOiEg

‘Ovopa kar diebduvon e yopryovoag
apxi

Conselleria do Medio Rural
Xeral de Montes e Industrias Forestais

San Ldzaro, s/n.

E-15781 Santiago de Compostela. A Corufla

Tel: (34) 981 54 61 09

E-mail: montes.galicia@xunta.es

Internet: www.xunta.es/Dog/Dog2007.nsf[FichaContenido/2529E?OpenDocument

Apdpog evioyuong XS 328/07
Kpértog péhog lonavia
Tlepipépeta Andalucia

Tithog TOU KOVEOTOTOG  evioxuong 1
enovupia ¢ etopeiag mou Aapfaver
HepovOpéVn evioyuon

Prorroga para el aflo 2008 del régimen XS 94/07 — Ayudas de investigacion y
desarrollo tecnoldgico e innovacion que se concedan por la Administracion de
la Junta de Andalucia

Nopukn faon

Orden de 22 de enero de 2007, que modifica el anexo del Decreto 116/2002,
de 2 de abril, por el que se establece el marco regulador de las ayudas de investi-
gacién y desarrollo tecnoldgico e innovaciéon que se concedan por la Admini-
stracion de la Junta de Andalucia. (Boletin Oficial de la Junta de Andalucia ndm.
39 de 22 de febrero de 2007)

Eidog pétpou

Kadeotog evioyUoewy

TIpoimnoloyiopog

[poPAenodpevn emota danavn: 200 ekat. EUR

Méyio évtaon evioxuong

SUpgova pe to apdpo 5B kat o apdpo 5y Tou Kavoviopol

H Avdahousia eivar mepigépeia mou epminter oto medio egappoyrg ou dpdpou 87
napaypagog 3 otoelo a) g ouvdnkng EK:

Evioyuoeig yi:

— Paown épevva: 100 %

— Propnyavikr &pevva: 70 %

— mpoavtayevioTikn avamtuén: 40 %

— TEXVIKEG PENETEG OKOTIHOTITAG TPOTAPAOKEVAOTIKEG TwV dpaotnplottwy Plopn-
Xavikrg €peuvag: 75 %

Hpepopnvia epappoyrc 1.1.2008
Aapkeia 31.12.2008
Stoy06 Mikpopieoaieg emyeproeig

K\adot g okovopiag

'O\ot ot Topeig mou elvan emhéfipor yia evioyvoeig mpog MME

‘Ovopa kar dielduvon e yopryovoag
apxiic

Secretarfa General de Accién Exterior

Consejerfa de la Presidencia

Junta de Andalucia

Tel: (34) 955 03 52 05

E-mail: Javier.visus@juntadeandalucia.es

http://www.andaluciajunta.es/portal /boletines/2007/02/aj-bojaVerPagina-2007-
02/0,23340,bi%253D695773561881,00.html
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(Tvwotonomoelg)

AIAAIKAZIEE TI0Y A@OPOYN THN EQAPMOTH THE ITOAITIKHE
ANTATONIEMOY

EITITPOIIH

KPATIKEYX ENIZXYXEIX — I'AAAIA

Kpatikn eviexvon C 53/07 (mponv NN 12/07) — Eviexuen mou xopnyidnke and to Eunopikd kot Biopn)-
xaviké Empelnupio ¢ Pau-Béarn oty etaipia Airport Marketing Services

IIpdokAnen unoPoliic mapatnpiioeov cipgova pe to apdpo 88 mapaypagog 2 e cuvdnkng EK

(Keipevo mov mapovoriler evdiagipov yia tov EOX)

(2008/C 41/08)

Me emotoM) g 28n¢ Nogpfpiov 2007 mou avadnpooievetar oty audeviik] YA@Ooa TOU KEWHEVOU TG EMOTOANG
otig oeMideg mou akoloudouv v mapoloa mepiMyn, 1 Emtponn kowomoinoe oty Talhia v andgact] g va
kwvrjoel v Sadikasia mou mpofAénetar oto apdpo 88 mapaypagos 2 e cuvdnkng EK oyetika pe v mpoava-
pepveioa evioxuon.

Ta evdiagepopeva pépn HMOpoUY va UTOPANOUV TIC MAPATNPIOELS TOUG EVTOG EVOG HIVOG amd TV nuepopnvia

dnpooieuong g napovoag mepiknyne kat e emotoAng mou akolouvdel, oty kg dievduvon:

Commission européenne

Direction générale de I'Energie et des Transports
Direction A

B-1049 Bruxelles

dat: (32-2) 296 41 04.

Ot napatnproels avteg da kowonomdovy ot Takhia. To andppnTo e TAUTOTTAS TOU EVOLAPEPOHEVOUS HEPOUG
nou unofaAlet Tic mapatprioel pmopel va (el ypamtag, He pvela Ty oxeTikav AOyoy.

KEIMENO THX TEPIAHYHX

AIAAIKAYIA

Metd ano koworoinon kpatikic evioxuong oug 26 lavouapiou
2007, n Eupemaikn Empon efétace g oupfaceic mou
ouvaginkav otig 30 ITouviou 2005 and to Epmopikod kat Biopnya-
viko EmipeAnmipto e Pau-Béarn (oto &rjg to CCIPB) e v aepo-
mopikr| etaipia Ryanair, agevog, kar v duyatpikn g Airport
Mapketvyk Services (oto €€ «AMS») (1), agetépou.

MEPITPA®H TON METPON

H mpot obpfaon (oupPaon mapoyrs CEPOAILEVIKGY UTINPECLOV),
mou ouvaginke petafv tou CCIPB kar ¢ Ryanair, agopd to
dpopoloyio Aovdivo Stansted — Pau o omolo apyioe va exteleitat
tov Ampihio tou 2003. H oUpfaon, apyikic Oipkewag 5 €tov,
ouvaginke oug 30 louviou tou 2005, pe Suvatdtta mapatacn)g
yia aNa 5 ypovia. Avtikadiotd v apyikn oUpfacn 1 omoia eixe
ouvaglel otig 28 Iavouapiou tou 2003 ko akupwdnke amd To
Aroikntikd Akaotipto e Pau otig 3 Matou tou 2005.

(') Hetapia Airport Marketing Services eivar 100 % duyatpikr) g Ryanair.

H Settepn obppaon (cUpPacn mapoyrs Unnpeotav HAPKETIVYK OTO
diadiktuo) dieukpviCer TG NemTopépeies GURPOVA [E TIC OTOLEg |
AMS mapéyer opiopéves  dagnpioTikéc  umnpecieg o1 OmMOiES
mpokertal va eloaydolv oto Siktuakd TOmo g Ryanair www.
ryanair.com. Avukeipevo ¢ oupfaong eivar «o kadopiopos Twv
Opwv oUpPQWVA e Toug omoioug 1 Airport Mapketvyk Services da
napéxer oto CCIPB 10i1kéc UMMpeoiec PAPKETIVYK HE OKOTO THV
TPoWUNON TV S1aQOpwY TOUPICTIKGMY Kal EMYEIPNUATIKOY duva-
TOTHTOV TG MEpipepeiag Pau kar Béarn. To faociko epyaleio mou
da yproweloer yia Ty mapoxn TV UMNPECIOV HAPKETIVYK OTO
mAaiolo TH¢ mapovoas oUpfacnc eivar o SIKTUAKOS TOTOC Www.
IYangir.com ToU EMTPENEL THY QUECH OTOXEUOH TWV OUVITIKGV
empatav e asponopikic etapiag xapnAol kéotoue Ryanair.

Baoet twv Opwv g oURPaoNS MapOxMS UMMPECIGY UAPKETIVYK OTO
dadiktvo, n etapia AMS «Owadéter amokAeiotiky ddeia maAPOXHS
UTINPEoILY UPAPKETIVYK OTO SIKTUAKO TOTIO TAEIOIWY WWW.ryandir.
com». H obpfaon mapoyrc umnpeoiav papKeTvyk ouvagdrke emiong
ot 30 louviou 2005 yia dwapkela 5 etdv, pe duvatotta mapa-
TAONG Yl 5 akopa £

Baoer g oupfaons avtig, to CCIPB da kataPfalet oy etaipia
AMS emoing To kat amokomi) moco Twv 437 000 EUR.
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AEIOAOTHXH TON METPON

"Ynapén eviexuong

Sto wpa Unapén evioxuore, 1 Emtpomr) exgpater apgifolies
avaopika e v Unapén evioyuong ot oupfacr napoxnc agpoi-
PEVIKGY UTINPECLOV KAl 0TI OUHPOOT TApOXNG UTNPEGILY HApPKE-
TIVYK.

SUppact] mapoxnc aEPOAIPEVIKGY UTPECIGY

H Emtporny mapatnpel ot 1 obpfacn mapoyrs aepoMpevikdv
umnpeotav, oty omola kadopilovtar ot Aemtopépele dadeons Twv
UnodOR®Y ToU agpodpopiou Tou Pau mpog 0geNOG TG aeponopikg
etaipiag Ryanair, dev ouvenayetat kagtia xpruatkn katafol).

En’ autol, ot ya\ikég apyes avépepav OTL ot Tipés mou mepthapfa-
vovtat oty &v Aoye oUppacn epappoloviat ato cUVOAO TV agpo-
TOPIKOV ETAIPIOV TIOU YPIOLOTOOUV Tov aepohipéva tou Pau ka
Satidevrar petd and atton mpog Tov Qopea ekpetaANeuons Tou
agpolipéva.

O agpohtpévag tou Pau xprowponoteitar kuping and v Air France,
1) omoia eKTENel APKETEG TTIOEIG TPOG Tl agpodpopia TV [apisiwy
Kat ™G Audv, yprowomoteitar Oe emiong amd TV OEPOTOPIKT
etawpia Transavia n omoia extehel, 1 ¢wg 2 @opég v efdopada,
mtoeig mpog to Apotepvtap. H Emtponn el amd g yaAikég
apyéc va dieukpvicouv mota elvar Ta agpoAipievika TEAN Ta onoia
emparhovtar oTig ev Noyw agpomopikés etaipies kar va g dafifa-
gouv TG cupfacelc mou €ouv ouvagUel pe TG etaipies autég. Ot
yaN\ikég  apyés mapakadouviar va dafifacouv toug Tipokata-
Aoyoug twv etov 2006 kar 2007.

H Emtponn) dieputartan edv vgiotatar mapopola cupfact mapoxns
OEPONILIEVIKOV UTPECIOV Yo TIG TITOEIC MOU eKTeAeL 1) Ryanair ano
10 Pau oto Charleroi xar mapakadel tg yolhikes apyéc va e
SaPipacouvv toug dpoug e cupPacns avtig.

To apdpo 7 mapiypagog 1, To onoio agopd ota agpoAtievikd TEAN
mou mpenel va katafaAlet ) Ryanair, avagépet oto onpeto 7.1.3 om
«OUPPOVEITAL, 0T0 TAGIOI0 TH¢ oUVJoUG AEITOUPYIAE THG JE OUXVO-
™t 25 Aemtov kar katd v diapkeia ¢ npuépac, 1 Ryanair va
pnv unoxpeoUtar kavovikd va katafdAAel ta ev Adyw TeAn otad-
pevong kar euTeEVHc onpatoddtone. Ot yahhikég apyés mapaxa-
NoUvtar va ggnynoouv yiati ta Ttk auta dev emPaAloviar ot
Ryanair kat va mapioyouv avaluTik( GTOLYELN OXETIKA [LE TOV TPOTO
XPEWONG TV TENOV autav and Tov aepohiéva oty Ryanair kot
oI GANEG aepOnOpIKEG eTaLpieg MOU EKTENOUV TTOELG ano To Pau.

Ot yaM\ikés apyés mapakahoUviar va TapioXouv AEmTOpepEis
TANPOPOPIEG OXETIKAL PE TNV AEITOUPYIL TOU GUOTIHATOS (QOPGY
umEp Tou drpooiou (POPOC aepodPOLIOU KAl YOPOG TONITIKNG AEPO-
TOPIaC) KAl Yial TO €AV TO GUOTNHA QUTO EQAPHOCETAL KATA TOV 1010
TPOTO OTIG UTIONOITIEG GEPOTIOPIKEG €TALpieG MOU eEUTNPETOUV TO
Pau. Té\og, ot yaA\ikég apyés kahouvtar va Swafifacouvy to emyel-
ppatko oxedio Tou agpohipéva Tou Pau kat va avagépouv eiv ot
dpaotnpotTes Tou agpodpopiou eivar kepdogdpe.

ENeiyer Aemtopepov  ototgelwv, 1 Emtponn Oev pmopel va
anokAeioel, oTIV mapoloa GAot), TO YEYOVOG OTL XOpTyelTal KparTiKr
evioyuor oty Ryanair fj/kat o GA\eg agponopikes etapies pe faor
™V oUpPacn mapoxmns aepOMpEVIKGV UTpeotov Kal el and ta
eviLagepopeva pepn va unofAaAouv TG mapaTrpr)oELS TOUG.

SUpBact) UTNPECILY HAPKETIVYK

H etapia AMS avijker katd 100 % oty Ryanair. O Swctuakdg
TOMOG WWW.ryanair.com, OyeTikd pe tov omoio 1 AMS dwadéter

OmOKAELOTIKT] AdEI TOPOYNG UMNPEOLOV HAPKETIVYK, QMOTEAEL TO
Hovadikd pEco epmopiag aepomopikav elottpioy mou exdidovrat
and v etoipia Ryanair. O1 dvo cupfdoeig ouvaginkav v ida
nuepopnvia (30 Iouviou 2005).

And ta otoiela Tou Qakélou Ta omoia £youv mepildel oV
Enttponr) dev mpokumtel ot to CCIPB, pe m ouvayn g cuppaons
UTNPEOIOV  HAPKETIVYK pe Ty etaipia AMS, éxer evepynoer og
1010TG emevduTAG oe otkovopia ayopdg. Avtideta, avagépetar Ot
«] eikalopevn Kpatikn evioxuon avépyetar oe 437 000 EUR,
onwg avapépetar oty oupPaot).

Baoe twv avotépe, n Enrtponn) diepwtdrtar edv ot unnpeoieg papke-
TIVYK TIOU QTOTENOUY OVTIKEIHEVO TNG CUHPAOTIC €ival avayKales yia
0 CCIPB kat edv 1 oUpPacr Mapoyrs UMPECIOV HAPKETIVYK EXEL
ouvagUel anokAeloTikG yia v emdoton Tou dpopoloyiou Pau-
London Stansted. H Emtponr| €xer eniong apeifolisg eav to avti-
TIpo mou KatafaANeTar Yo TIG TIAPEYOHEVES UTNPEDIES elval UPAO-
TEPO TNG TILNG TOU LGYVEL GTIV AyOpdL.

Qg ek toUtou, 1 Emitponi) dev pmopel va amokAeloet To yeyovog ot
n emota katafol nooou 437 000 EUR avumpoocwnelel mheove-
KTHO XOPNYOUHEVO OTIV OEPOTOPIKY €Taupic Ryanair péow g
Yuyatpiknic e AMS.

Supnepaopata

Supgova pe Ta avotépe otoikela, 1 Emitpomr dev umopel va
anokAeloel, 0TV mapovea Qact), TV KATABON KPATIKNAG evioyuong
omv Ryanair ffkar oe GMeg agpomopikés etalpies Pacer g
oupfaong mapoynG aEPOALLEVIKGV UTNPEOLOV Kal KA\l Ta evdlage-
popeva pEpn va unofAAouv TIC mapaTIPrIoELS TOUG.

'Ocov agopd v oUpPacn mAPOXNG UMMPECLOV HAPKETIVYK, 1)
Enttponr] extipd 0T 0 Kkowonoudev pETpo evOEXETAL Vo amoTelel
evioyuor| 1) omola EQMINTEL 0TV KATAPXTY ANAYOPEUOT] TOU ApUpou
87 mapaypagog 1 g ouvdnkne EK, extdc edv pmopet va dewprdel
oupPipaon pe ™y kown ayopd oTo TAaiclO KATOWAG OMO TIG
napekkAioelg mou mpofAénovtal and v cuvdnKn 1| TIG EKTEAEOTIKEG
Swragerg.

TupPatotyra

H Emrtporr) Dewpel o1t To dpdpo 87 mapaypagog 3 ototyelo y) g
OUVDTKNG KaL 1 avakoiveor] TG Emtponic oxetikd e Tig KOWoTikeg
KATEVOUVTIPIEG YPARHES VIOl TV XPIHATOdOTION TRV AEPONLHEVEY
KOl TIG KPATIKEG EVIOKUOEIG OE GEPOTOPIKEG ETALPIES Yial TNV évapén)
VEOV YPOHHOV HE avaydpnon and meplpepelakols agpohipéves (%)
(070 €5)¢ «kaTevdUVTHPIEC YpappED) anoteholy Ty vopikn Baon
e afloAoynone.

H Emtpony é\eye edv mprdnkav ta kprtipia cupfatotrag pe Tig
KatevduvTples  Ypappes oto onueio 5.2 kar dtumevel TG
akohoudes apgifolies/epwtroeis:

— H Emtporr| kahel i yahhikég apyéc va e unofalouv Aemto-
pepeic mAnpogopieg oxetikd e v évapén tou Spopoloyiou
Pau — Londres-Stansted and tov Anpikio tou 2003 kat va
dievkpvicouv Toug dpoug TG apyikrg cupPactc mapoyrc agpo-
Aipevikov unnpeotav. Ot yahhikes apyég mpénet va dieukpvicouv
Kkupiwg €av 1 véa ovpfaor) pe v Ryanair kai, evlexopévag, n
oURPac mMapPOXNG UTNPESIGY HAPKETIVYK HE TNV DUYATPIKT TNG
AMS, mou ouvagdnkav tov louvio Tou 2005 petd ™y akbpwon
G apxikng oUpfaong and to Aowntikd Awkactiplo tou Pau,
mpénel va Jewpnoel ot oxUouv avadpopkd ano tov Ampikio
tou 2003. H TakMa kaheitar va mapaoyet Aemtopepr] otoiyeia
OYETIKA pe TNV andgaon Tou AtowntikoU Akaotnpiou Tou Pau,
e 316 Maiou 2005.

() EEC312mc9.12.2005.
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— H TaM\ia kadeitar emiong va Sieukpvioer edv 1 evioxuor
ouvdgetal pe v evapén vewv dpopohoyiwy.

— H evioxuon katafdMetar emoiong pe kat anokomy mood. e
avrideon pe TOUG OPOUG MOV xadopiCovtar oig KaTEUSUVTr']ptsc
ypappec, 1 evioyuon dev eivar gdivovoa kat and ta ototyeia Tov
gakéhou dev mpokUmTel OTL e unofAnvel MPONYOUEVES
EMYEPTHATIKO OYEBL0 TIPOKEIPEVOU VA EEETAOTEL 1) HOKPOTPO-
Yeopn PLootoTTa Tou HETpou.

— v ouykekpiuévn mepintwor), 1 unod e&étaor) evioyuon @aivetat
va avtiotadpiCel To oUVOAO TOu KOGTOUG yia UMNPECIES HApKe-
TIVYK KaL OV Qaivetal va mpoopiletar yia Ty aviiotddpion tou
emmAéov KOOTOUG TO 0moi0 emPaplvel TOV agpopeTaPopéa Aoyw
™G évapéng Tou véou SpopoAoyiou 1 TG 0PYAVAOT|S GUNTAT-
POUATIKOY TakTikGv mrioewy. To emmiéov autd kootog da
TAWel va eNPapUveL TOV AEPOUETAPOPE MO TNV OTIYHT| Tou Dot
apyioet 1 ektéleon TV dpopoloyiwy auTtev.

— Ao g prtpes ™G olpPacns dev mpokimter 0Tt To MOGO TG
evioyuong ouvdéetal pE TOV ApWHO TGV HETAPEPOLEVGY
empatov.

— H ovpfPaon avatednke yopic va et mponyndel avtayoviotki
dadikacia, pe anotéleopa dA\eg evdeyopevas evdiagepopeves
(EPOTIOPIKEG €TALPIEG VAL PNV £xOuv TNV duvatoTta umofols
UNOYN@IOTTAG  yid TV €KUETAAAEUOT] TOU  GUYKEKPLHEVOU
dpoporoyiou wote va enwgekndolv and v evioyuon Evapéng.
Ev mpokeéve, ot yalikes apyés avagépouv ot to CCIPB
epappooe T dadikaoia katd mapékkAion mou mpoPAénetar oto
apdpo 35-1-4 tou kwdika mept dnpooiwv ocupfacewv, To
onolo mapeyel Vv duvatomyta eEaipeons and ™y pritpa auty
€QOCOV UTIAPYEL £VAG HOVOV TAPOXOG KAVOS VA TPOGPEPEL TV
oUYKeKkpIEvT) umnpeoia. Aapfavopévou UmOYn TOU aVOLYHaTOG
TOU TOHEN TGV OEPOTIOPIKGOV HETAYOPGY OTOV VIAYWVIOHO, T|
Emtponr) apgifdder edv evleikvutanr n epappoyn g owadi-
Kaolag KTl mapéKKNIOT OTr) GUYKEKPIEVT TEPITTROT).

— Anpoowotyta: Ano T ototyela Tou @akéhou dev mpokUmtel eav
ot yah\ikéc apyés mpofAénouv v dnpocieuon katahdyou Twv
entyopryoUpevev dpopohoyinv, pe pvela yia kadéva and autd
TNG TNYNG dNROOLAG XPNHATOSOTONG, TG AMOSEKTPLAG AEPOTIO-
PIKNG €TaIpiag, Tou moooU Twv KatafaANopevey evioxUoewmy Kat
TOU aPWHOU TWV AVTIETOXWY emfatav.

— Tlpooguyn: Ano ta otoweia Tou @akéhou dev mpokUmter 1|
Umapén  KAMOIOU  {XAVIGHOU TPOGQYUYNG OTO  €Minedo Twv
KpatOv peNov [ektog amd TG SIKAOTIKEG TPOOPUYES TOU
npofAénovtar otig Aeyopeves odmyieg «mept dnpociov cupfa-
oeov» 89/665(EK e 21n¢ Aekepfpiou 1989, yia tov cuvto-
VIOHO TGV VOHODETIK®V, KAVOVIOTIKGY Kal StotknTikev diatdewy
TEpL ™G EQAPHOYNG TV dladikaclov TPOoYUYNG oTov Topea
NG olvayng oUPPACEOV KPaTIKGY TIPORNUELGY Kat dnpociwv
¢pyov () kat 92/13/EOK g 25n¢ defpouapiov 1992 yia to
OUVTOVIOHO TOV VOHOUETIKGY, KAVOVIOTIKGV KAl OLOKITIKGOV
databenv oxetika pe TV €QAPLOYT TGV KOWOTIKOV KAVOVGY
otg dadikacies ouvayng TV OURPAcEwy Qopéwv ot omoiot
\ettoupyouv oToUG TOHEIG TOU USATOG, TNG EVEPYELAS, TLV HETa-
Qopv kar Tewv TAemkovoviav ()] yia v anoguyn dakpt-
TIKTG HETOYELPLOTG KATA TNV XOPYNOT TOV EVIoXUOELV.

() EEL395mc30.12.1989, 0. 33.
(9 EEL761mc23.3.1992, 0. 14.

— Kupaoeig: ot datakeig tou apdpou 8 g oupfacng mou éyel
ouvaglel pe v etapia AMS emtpénovv oe kade oupfailo-
pevo pepog va Avoet T oUpfaocn o mepintwon cofapol
MAPATTOHATOG €K pEpous Tou avtioupPaliopgévou. Qotooo,
ot cupfaon dev divetar opiopOG TOU GOPAPOU MAPATTOHATOS.
Kapia prtpa g oUppaocns dev mpoPAénel v avakton twv
kataPAndéviov moohv oe mepimteon pn ektéheons Twv cupfa-
TIKOV UTIOYPEDOEWV.

Meta and egétaon twv Aemtopepeiav g evioxuong, 1 Emitpomn
datunover apgiPolies, pe Paon ta kprpla mou Jeomilouv ot
KaTeVdUVTpIeS YPaRHES, 000V agopd tov cupfifactuo xapaktipa
TOV EMPAXWY KPaTIKOV evioxUoewy pe v ouvdnkr. Ot apgifolieg
auTEG Kodotouv avaykaia v SieEodikdtepr) avaluon tou gakelou,
EMTPENOVIOG OTAL EVOLAPEPOLEVA [EPT Va UTOPANOUY TIC Tapath-
PHOELS TOUG yia TO HETPO.

Tupgova pe o apdpo 14 tou kavoviopol (EK) apw). 659/1999
Tou Tupfouliou (), kde mapavopr evioxuon pmopel va anotehéoel
QVTIKEIPEVO QVAKTIONG AMO TOV AmOOEKTH TG.

KEIMENO THX EMIXTOAHE

«Par la présente, la Commission a I'honneur d'informer la France
quapres avoir examiné les informations fournies par vos auto-
rités sur l'aide citée en objet, elle a décidé d’ouvrir la procédure
prévue a l'article 88, paragraphe 2, du traité CE.

1. PROCEDURE

1. Par courrier du 26 janvier 2007, les autorités francaises
ont notifié a la Commission une aide octroyée a la société
Airport Marketing Services sous forme de contrat marke-
ting conclu avec cette derniere. Cette aide ayant été déja
versée par les autorités francaises, elle a été enregistrée par
la Commission dans le registre des aides illégales sous le
numéro NN 12/07.

2. A la demande des autorités francaises, une réunion entre
les représentants des autorités francaises et les services de
la Commission a eu lieu le 20 février 2007.

3. Par lettre du 22 janvier 2007, la Commission a invité les
autorités francaises a fournir quelques éléments complé-
mentaires nécessaires. Faute de réponse, un rappel a été
adressé aux autorités francaises le 15 juin 2007. Par lettre
du 13 juillet 2007, les autorités frangaises ont fourni les
éléments complémentaires.

4. A la demande des autorités francaises, une réunion entre
les représentants des autorités francaises et les services de
la Commission a eu lieu le 16 juillet 2007.

2. DESCRIPTION DE LA MESURE

2.1. Aéroport de Pau-Pyrénées

5. L'aéroport de Pau-Pyrénées est situé dans la région Aqui-
taine dans le Département des Pyrénées-Atlantiques. En
2006, l'aéroport de Pau a accueilli 721 204 passagers.

() EEL83mc27.3.1999,0. 1.
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6. La propriété et la compétence de l'aéroport de Pau sont
détenues par le Syndicat mixte de l'aéroport de Pau-Pyrénées
qui est un groupement de collectivités régionales et locales
(région Aquitaine, département des Pyrénées-Atlantiques,
communauté dagglomération de Pau-Pyrénées et 16
communautés de communes) (°).

7. Lexploitation de l'aéroport est assurée par la Chambre de
Commerce et dIndustrie de Pau-Béarn (ci-apres la
CCIPB) (') dans le cadre d'une concession du Syndicat
mixte dont I'échéance est en 2015.

2.2. Objet de la notification

2.2.1. Introduction

8. Le 30 juin 2005, la CCIPB a conclu deux contrats avec
d’'une part, la compagnie aérienne Ryanair et dautre part,
sa filiale Airport Marketing Services (ci-apres “AMS”) (%)
pour organiser I'exploitation de la liaison reliant les aéro-
ports de Pau et de Londres-Stansted.

9. Le premier contrat précise les modalités de mise a disposi-
tion des infrastructures de l'aéroport de Pau au bénéfice
du transporteur, notamment en ce qui concerne les presta-
tions d'assistance en escale et la mise a disposition de
locaux privatifs.

10. Le second contrat précise les modalités suivant lesquelles

AMS effectue certaines prestations publicitaires devant étre
insérées sur le site internet de Ryanair www.ryanair.com.

2.2.2. Contrat de services aéroportuaires conclu entre la CCIPB
et Ryanair

11. Le Contrat de services aéroportuaires conclu entre la CCIPB et

Ryanair concerne la liaison Londres Stansted — Pau,
lancée en avril 2003. 1l a été conclu le 30 juin 2005 pour
une durée initiale de 5 ans, avec reconduction possible
pour cinq années supplémentaires (article 2.2). Il remplace
le contrat initial conclu le 28 janvier 2003, annulé par
le Tribunal Administratif de Pau le 3 mai 2005
(considérant A).

12. L'objet du Contrat de services aéroportuaires est de “déter-

miner d la fois les conditions opérationnelles et financiéres
auxquelles Ryanair s'engage a mettre en service et d assurer des
vols commerciaux internationaux au départ et a larrivée de
l'aéroport. De plus, le présent Contrat définit les conditions
datterrissage, dassistance et les autres services proposés d
Ryanair par I'’Aéroport” (article 1.1 et 1.2 du contrat).

13. Conformément a larticle 3 de ce contrat “les conditions

-

dont bénéficie Ryanair au titre du présent Contrat seront égale-
ment appliquées d toute compagnie aérienne avec laquelle
I'Aéroport Pau-Pyrénées déciderait d'ouvrir une nouvelle ligne
internationale a bas prix. Lesdites conditions seront modulées en
fonction des caractéristiques des lignes internationales nouvelle-

(°) La propriété et la compétence sur cet aéroport ont été détenues initiale-

ment par IEtat. Le transfert au Syndicat mixte de 'aéroport de Pau-Pyré-
nées est effectif depuis le 1¢ janvier 2007, dans le cadre de la mise en
ceuvre de la loi n° 2004-809 du 13 aott 2004 relative aux libertés et
responsabilités locales.
Les Chambres de commerce et d'industrie font partie des établissements
publics placés sous la tutelle de I'Etat et administrés par des dirigeants
d’entreprise élus. Leurs ressources proviennent des impositions qui leur
sont affectées, de la vente ou de la rémunération de leurs activités ou
des services qu'ils gérent, des dividendes et autres produits des partici-
ations qu’ils détiennent dans leurs filiales, des subventions, dons et
Eegs ui leur sont consentis et de toute autre ressource légale entrant
dans?eur spécialité.

(%) Lasociété Airport Marketing Services est une filiale 2 100 % de Ryanair.

ment créées et notamment: fréquence des vols, nombre des passa-
gers transportés, conditions tarifaires de vol”.

14. Selon Tlarticle 4 du Contrat de services aéroportuaires,
Ryanair assurera des services aériens réguliers et quotidiens
sur la liaison Londres — Pau et paiera a l'aéroport les
redevances détaillées aux alinéas 7.1 et 7.2. Les tarifs des
redevances mentionnés a l'article 7.1 font dans un premier
temps l'objet d’'une proposition élaborée par l'exploitant
de T'aéroport et sont ensuite agréés par les autorités fran-
caises, plus précisément par le ministére chargé de
laviation civile et par le ministere de I'économie, des
finances et de lindustrie. Ces tarifs sappliquent a
ensemble des transporteurs aériens desservant l'aéroport
de Pau. Ils sont disponibles sur demande formulée aupres
de l'exploitant de I'aéroport (°).

2.2.3. Contrat de services marketing sur internet conclu entre la
CCIPB et la société Airport Marketing Services

15. Dapres les dispositions du Contrat de services marketing sur
internet (ci-apres le “Contrat de services marketing’), la
société AMS “dispose d'une licence exclusive pour proposer des
services marketing sur le site de voyages www.ryanair.com”
(considérant A).

16. Ce contrat est explicitement lié au Contrat de services
aéroportuaires: “le présent contrat repose sur lengagement de
Ryanair a exploiter quotidiennement une ligne entre Pau et
Londres (Stansted)” (article 1.1).

17. Le Contrat de services marketing a été conclu le 30 juin
2005 pour une durée de 5 ans, avec reconduction possible
pour cinq années supplémentaires (article 2.2).

18. Le Contrat de services marketing a pour objet de “déter-
miner les conditions auxquelles Airport Marketing Services four-
nira a la CCIPB des services marketing spécifiques destinés a
promouvoir les diverses attractions touristiques et d'affaires de la
région de Pau et du Béarn. L'outil principal servant a fournir des
services marketing au titre du présent contrat est le site web
www.ryanair.com qui permet un ciblage direct des passagers
potentiels de la compagnie aérienne a bas prix Ryanair”
(article 1.1).

19. L'ensemble des services marketing repose sur:

— “un espace approprié sur la page correspondant a la destina-
tion Pau du site www.ryanair.com pour cing (5) paragraphes
de 150 mots dans la section ‘Airport marketing Services
Top Five Things To Do’ (cinq choses a ne pas manquer d
Pau) (coiits pour un paragraphe par an selon la grille tari-
faire (1*): 20 000 EUR),

— un espace approprié sur la barre de droite de la page
correspondant a la destination Pau du site www.
ryanair.com pour la présence d'un (1) lien vers le site
web désigné par la CCIPB (cofits pour un lien par an
selon grille tarifaire: 15 000 EUR),

) Lettre des autorités francaises du 13 juillet 2007.
(") La grille tarifaire mentionnée a l'article 3 du Contrat de services marke-

ting est consultable sur le site Internet de la société AMS www.airpor-
tmarketingservices.com.
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— un espace approprié sous la section ‘Top Five Things
To Do’ de la page correspondant a la destination Pau
du site www.ryanair.com pour sept (7) liens vers les
sites web désignés par la CCIPB (cofits pour un lien
par an selon grille tarifaire: 10 000 EUR),

— 42 (quarante-deux) jours par an de présence d'un lien vers le
site web désigné par la CCIPB sur la page daccueil en
langue anglaise du site www.ryanair.com (coiit par jour
selon grille tarifaire: 6 000 €)” (article 3).

20. Au total, la CCIPB paiera a la société AMS la somme

21.

forfaitaire de 437 000 EUR par an (article 4.1). Cette
somme ne parait pas liée au nombre de billets vendus sur
les vols Ryanair.

Dans le cas d’espéce, les tarifs forfaitaires établis dans le
contrat ne sont pas modulables en fonction, par exemple,
statistiques de consultation du site Internet de Ryanair,
comme le veut la pratique normale pour ce type de
produits (voir paragraphe 22). 1 est simplement
mentionné que le niveau de couverture marketing par la
CCIPB sur le site www.ryanair.com permettra d’attirer “au
tois 40 000 passagers a larrivée par an” (paragraphe 1.1).

22. A cet égard, selon les informations des autorités francaises,

les spécialistes en communication indiquent que le “tarif
des bandeaux publicitaires inclus sur le site ‘voyage’ d'un portail
grand public francais peuvent varier, en fonction de leurs dimen-
sions, de leur caractéristiques multimédia (clignotement, vidéo,
etc.) de 40 EUR a 72 EUR par millier de téléchargements de la
page concernée” ().

23. Le paragraphe 4.2 du contrat exclut que toute autre

société, désignée par la CCIPB, puisse faire des réservations
de vols, d'hébergement, de locations des voitures ou tout
autre service éventuellement proposé par la société
AMS ().

24. Toutefois, selon les informations des autorités francaises,

la promotion touristique du Béarn reléve des compétences
du “Comité départemental du tourisme Béarn Pays Basques” (ci-
apres le Comité). Pour assurer la promotion de la région,
ce Comité a élaboré un site Internet, www.tourisme64.
com (V).

25. A titre d'exemple, le Comité a mis en ligne sur internet

son Plan Action 2007 — Programme et budget prévi-
sionnel (ci-aprés le “Plan d’action 2007”) et y précise ses
actions de promotion a l'international. Ainsi, les marchés
britannique et irlandais sont prioritairement ciblés, notam-
ment en raison de lexistence des liaisons exploitées par
Ryanair a destination de Pau et Biarritz en provenance de
Londres-Stansted, Dublin et Shannon.

26. Pour mener a bien ces actions qui concernent également

d’autres marchés (Espagne, Pays-Bas, Allemagne, Canada,
Belgique, Chine), le Comité entend mobiliser un budget de
60 000 EUR (").

27. Dans le Plan d'action 2007, il est mentionné, parmi les

actions pour 2007 “achats d'espaces publicitaires sur des
portails Internet, notamment Ryanair (lignes Londres, Dublin et
Shannon) pour accélérer audience du site Internet” (page 14).

28. Pour conclure, les autorités francaises avancent que les

deux contrats (Contrat de services aéroportuaires et
Contrat de services marketing), “bien que juridiquement indé-
pendants, sont néanmoins étroitement lies” (**). Des lors,
nonobstant les services publicitaires effectivement rendus,
les autorités francaises consideérent que le montant entier
de 437 000 EUR par an est constitutif d’'une aide d’Etat.

2.3. Existence de l'aide

29. Conformément a l'article 87, paragraphe 1, du Traité toute

aide accordée par un Etat membre aux moyen de
ressources d’Etat qui fausse ou qui menace de fausser la
concurrence est incompatible avec le marché commun,
dans la mesure ou elle affecte les échanges entre Etats
membres, sauf dérogations prévues par le Traité.

2.3.1. Ressources d’Etat

30. Les Contrats de services marketing et de services aéroportuaires

ont été conclus entre Ryanair et AMS, d'un coté, et la
CCIPB, de lautre. Eu égard a la nature publique de la
CCIPB (), la Commission en conclut que les contrats
impliquent l'utilisation de ressources d’Etat. En consé-
quence, les marchés conclus impliquent un transfert, en
faveur de sociétés Ryanair et AMS, des ressources dont
I'Etat frangais dispose ou aurait pu disposer.

2.3.2. Avantage sélectif

2.3.2.1. Contrat de services aéroportuaires

31. La Commission observe que le Contrat de services aéro-

portuaires qui établit les modalités de mise a disposition
des infrastructures de l'aéroport de Pau au bénéfice de la
compagnie aérienne Ryanair ne donne lieu a aucun verse-
ment financier. Toutefois, afin d’apprécier si une mesure
étatique constitue une aide, il convient ensuite de déter-
miner si l'entreprise bénéficiaire recoit un avantage écono-
mique qui lui évite de supporter des cotits qui auraient
normalement dti grever les ressources financieres propres
de l'entreprise.

32. A cet égard, les autorités francaises ont indiqué que “ces

tarifs sappliquent a l'ensemble des transporteurs aériens desser-
vant Uaéroport de Pau. Ils sont disponibles sur demande formulée
aupres de Texploitant de U'aéroport (annexe 1). Ceest donc en ce
sens quil faut comprendre les dispositions de Tarticle 3 de la
convention précitée”. Toutefois, la liste des tarifs fournie par

(") Lettre des autorités francaises du 13 juillet 2007.

(') “Les sites web désignés par la CCIPB ne pourront pas proposer de services de
réservation liés aux voyages, notamment vols, location de véhicules, héberge-
ment etfou tout autre service susceptible d'étre a l'avenir proposé sur www.
ryanair.com.”

Dans le Plan d’action 2007 du Comité, il est mentionné, parmi les
actions pour 2007 “achats despaces publicitaires sur des portails Internet,
notamment ‘Ryanair’ (lignes Londres, Dublin et Shannon) pour accélerer
laudience du site Internet”

les autorités francaises date de 2005. Les autorités fran-
caises sont priées de fournir les listes des tarifs applicables
pour 2006 et 2007.

(" Idem. )

(**) Voir la Décision de la Commission du 22 juin 2006, Aide d’Etat
N 563/05 — Aide a la compagnie aérienne Ryanair pour la ligne
aérienne desservant Toulon et Londres, par.12-18.

(13
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33. L'aéroport de Pau est desservi notamment par Air France

qui opere plusieurs vols par jour vers les aéroports de
Paris et de Lyon, et il est aussi desservi par la compagnie
aérienne Transavia qui opére, 1 a 2 fois par semaine, les
vols vers Amsterdam. La Commission prie les autorités
francaises de préciser quelles sont les charges aéropor-
tuaires qui s'appliquent a ces compagnies et de fournir a la
Commission les contrats conclus avec ces dernieres.

34. Selon le programme de vols pour l'automne et lhiver

2008 publié sur les pages internet de l'aéroport de
Pau ('), Ryanair opére, trois fois par semaine, les vols vers
l'aéroport de Charleroi. La Commission se demande si un
contrat similaire de services aéroportuaires existe pour les
vols de Pau a Charleroi et prie les autorités frangaises de
fournir a la Commission les modalités de ce contrat.

35. Larticle 7.1 qui mentionne les redevances aéroportuaires a

payer par Ryanair, stipule, au point 7.1.3 qu'il “est convenu
que, dans le cadre de son fonctionnement normal avec une rota-
tion de 25 minutes et en journée, Ryanair ne doit normalement
pas avoir d payer lesdites Redevances de stationnement et de
balisage.” Les autorités francaises sont priées d’expliquer
pourquoi ces redevances ne s'appliquent pas a Ryanair et
de fournir les détails sur les modalités de facturation de
ces redevances par l'aéroport a Ryanair et aux autres
compagnies aériennes qui opérent a partir de Pau.

36. Conformément a Tlarticle 4.3, Ryanair prélevera et

remettra aux autorités concernées les taxes d’Etat (taxe
d’aéroport et taxe d'aviation civile). Les autorités francaises
sont priées de fournir les informations détaillées sur le
fonctionnement de ce systeme et sur le fait de savoir s'il
sapplique de la méme maniére aux autres compagnies
aériennes desservant Pau.

37. Enfin, les autorités francaises sont priées de fournir le plan

d’affaire de l'aéroport de Pau et d’indiquer si les activités
de l'aéroport sont bénéficiaires.

38. Faute d’avoir des informations détaillées, la Commission

ne peut pas exclure, a ce stade, quune aide d’Etat soit
versée a Ryanair etfou a d’autres compagnies aériennes sur
la base du Contrat de services aéroportuaires et prie les
parties intéressées de présenter leur commentaires.

2.3.2.2. Contrat de services marketing

39. La Commission doit vérifier, si, par le moyen des

ressources d’Etat, la société AMS bénéficie d'un avantage
par rapport a dautres sociétés.

40. La mesure est sélective dans la mesure ot elle est destinée

41.

a une seule société — a la société AMS.

La société AMS est une filiale 2 100 % de Ryanair. Le site
www.ryanair.com dont la société AMS possede une licence
exclusive pour proposer les services marketing, est le seul
vecteur de commercialisation des titres de transport émis
par la compagnie aérienne Ryanair. Les deux contrats ont
été conclus a la méme date (le 30 juin 2005).

42. 11 ne ressort pas de piéces du dossier portées a la

connaissance de la Commission que la CCIPB, en
concluant le Contrat de services marketing avec la société
AMS, ait agit comme un investisseur privé en économie

(") http://www.pau.aeroport.fr/vols-du-jour/programme-vols-hiver-

2007-2008.php

de marché (V). Au contraire, il est indiqué que “Iaide d’Ftat
présumée séleve a 437 000 EUR comme indiqué dans le
contrat” (*).

43. A la lumiére de ce qui précede, la Commission se

demande si les services marketing conclus sont nécessaires
pour la CCIPB et si le Contrat de services marketing n'a pas
été conclu uniquement pour subventionner la route Pau-
London Stansted. La Commission a aussi des doutes si le
prix des services rendus nest pas supérieur au prix du
marché.

44. Des lors, la Commission ne peut pas exclure que le verse-

ment annuel du montant du 437 000 EUR ne représente
un avantage a la compagnie aérienne Ryanair a travers sa
filiale AMS.

2.3.3. Affectation du commerce et de la concurrence

45. Lorsquune aide financiere accordée par un Etat membre

renforce la position d'entreprises par rapport a dautres
entreprises concurrentes dans les échanges intracommu-
nautaires, ces derniers doivent étre considérés comme
influencés par Tlaide. Selon une jurisprudence
constante (%), pour qu'une mesure fausse la concurrence,
il suffit que le destinataire de l'aide soit en concurrence
avec d'autres entreprises sur des marchés ouverts a la
concurrence.

46. Depuis l'entrée en vigueur du troisieme volet de libéralisa-

47. Dans les lignes directrices, la Commission a dit que

()

tion du transport aérien le 1e janvier 1993 (*%), rien
n'empéche les transporteurs aériens communautaires
d'opérer des vols sur les liaisons intra-communautaires et
de bénéficier de l'autorisation de cabotage illimitée. Ainsi
que la Cour la affirmé: “Dés lors quune entreprise agit dans
un secteur ol Sexerce une concurrence effective de la part des
producteurs de différents Etats membres, toute aide dont elle
bénéficie de la part des pouvoirs publics est susceptible d'affecter
les échanges entre les Etats membres et de porter atteinte d la
concurrence, dans la mesure ol son maintien sur le marché
empéche les concurrents daccroitre leur part de marché et
diminue leurs possibilités d’augmenter leurs exportations” (*').

“«

les
incitations financiéres au démarrage ... accordent des avantages
aux compagnies bénéficiaires et peuvent donc créer directement
des distorsions entre compagnies dans la mesure ol elles abais-
sent les coiits d'exploitation des bénéficiaires. Elles peuvent aussi
indirectement affecter la concurrence entre aéroports en aidant les
aéroports a se développer, voire en incitant une compagnie d ‘se
délocaliser’ d'un aéroport a un autre et a transférer une ligne
d'un aéroport communautaire a un aéroport régional. Elles sont
des lors normalement constitutives d'aide d’Etat et doivent étre
notifiées a la Commission” (paragraphe 77 et 78).

“En vue de déterminer si de telles mesures présentent le caractére d'aides étati-
ques, il y a lieu d'apprécier si, dans des circonstances similaires, un investisseur
privé d'une taille qui puisse étre comparée a celles d'organisme gérant le secteur
public aurait pu étre amené a procéder aux apports de capitaux de cette impor-
tance.” Arrét de la Cour du 21 mars 1991. Affaire C-305/89. République
italienne contre Commission des Communautés européennes. Rec. 1991,
pagel-01603 p. 19 et 20.

Lettre des autorités francaises du 13 juillet 2007.

Arrét du Tribunal de premiére instance du 30 avril 1998, affaire T-
214[95, Het Vlaamse Gewest (Région flamande) contre Commission des
Communautés européennes, Rec. 1998, p. 1I-717.

Reglements du Conseil (CEE) n° 2407/92, (CEE) n° 2408/92 et (CEE)
n° 2409/92 (JO L 240 du 24.8.1992).

Voir notamment l'arrét de la CJCE du 21 mars 1991, Italie/Commis-
sion, C-305/89, Rec. 1991, p.1-1603.
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

2.3.4. Conclusions

Au vu de ce qui précede, la Commission ne peut pas
exclure, a ce stade, qu'une aide d’Etat soit versée a Ryanair
etfou a dautres compagnies aériennes sur la base du
Contrat de services aéroportuaires et prie les parties inté-
ressées de présenter leur commentaires.

Pour ce qui concerne le Contrat de services marketing, la
Commission estime que la mesure notifiée constitue une
aide soumise a l'interdiction de principe de l'article 87(1)
du traité CE, a moins quelle puisse étre jugée compatible
avec le marché commun au titre d'une des dérogations
prévues par le traité ou par les dispositions d’application.

L'aide étant illégale (voir paragraphe 1), elle doit, si
déclarée incompatible, faire l'objet d'une récupération
aupres de son bénéficiaire.

2.4. Base juridique de I'appréciation

La Commission considére que l'article 87(3) (c) du Traité
et la Communication de la Commission les Lignes direc-
trices commupnautaires sur le financement des aéroports et
les aides d’Etat au démarrage pour les compagnies
aériennes au départ d'aéroports régionaux (*) (ci-apres
les “lignes directrices”) constituent la base légale de
I'évaluation.

2.5. Compatibilité de I'aide

2.5.1. Objectif des aides au démarrage

Les aéroports de petite taille ne disposent souvent pas des
volumes de passagers qui leur sont nécessaires pour
atteindre la taille critique et le seuil de rentabilité. En
conséquence, la Commission observe que les compagnies
aériennes ne sont pas toujours prétes, sans incitations a
cette fin, a prendre le risque d’ouvrir des routes au départ
d’aéroports inconnus et non testés.

C'est pourquoi la Commission accepte que des aides publi-
ques soient versées temporairement aux compagnies
aériennes sous certaines conditions, si cela les incite a
créer de nouvelles routes ou de nouvelles fréquences au
départ d’aéroports régionaux et dattirer les volumes de
passagers qui leur permettront ensuite d’atteindre a terme
le seuil de rentabilité. La Commission veillera a ce que de
telles aides n’avantagent pas des aéroports de grande taille
déja largement ouverts au trafic international et a la
concurrence (paragraphe 71 et 74 des lignes directrices).

Compte tenu de ces objectifs et de difficultés importantes
auxquelles peut donner lieu le lancement de la nouvelle
ligne, les lignes directrices prévoient la possibilité
d’accorder une aide au démarrage aux petits aéroports
régionaux pour leur permettre de promouvoir de
nouvelles lignes aériennes au départ de leurs aéroports,
pour autant que les conditions spécifiées dans les lignes
directrices au point 5.2 soient réunies.

() JO C 312 du 9.12.2005.

55.

56.

L'analyse développée ci-dessous s'applique a la mesure
déclarée par les autorités frangaises comme une aide a la
société AMS. La méme analyse sappliquerait, le cas
échéant, si la Commission confirme la présence d’une aide
d’Etat dans le Contrat de services aéroportuaires sur la
base des informations manquantes, qu'il est demandé aux
autorités francaises de fournir.

2.5.2. Les conditions de compatibilité

Compte tenu des conditions fixées au paragraphe 79 des
lignes directrices a)-1), la Commission observe que:

a) Le bénéficiaire doit étre titulaire d'une licence confor-
mément au réglement (CEE) n° 2407/92.

Dans le cas d’espéce, l'aide sera accordée au transpor-
teur aérien possédant une licence d'exploitation en
cours de validité, comme le requierent les lignes direc-
trices.

b) Avec moins d'un million de passagers par an, l'aéroport
de Pau reléve de la catégorie D définie dans les lignes direc-
trices (petit aéroport régional) (¥), et il est a ce titre
éligible a une aide au démarrage aux compagnies
aériennes a son départ. L'aide n'est accordée qu'en rela-
tion avec les liaisons entre 'aéroport de Pau et un autre
aéroport de I'UE (I'aéroport de Londres-Stansted).

¢) L'aide ne doit étre accordée qu'en relation avec
louverture de nouvelles liaisons ou de rotations
supplémentaires sur des liaisons existantes.

Comme mentionné dans le paragraphe 11, la ligne
aérienne reliant Pau a Londres-Stansted a été exploitée
par la compagnie Ryanair a partir davril 2003. 11 est
indiqué qu'a lissue du jugement du Tribunal Admini-
stratif de Pau le 3 mai 2005 annulant la convention
initiale avec Ryanair, un nouveau Contrat de services
aéroportuaires a été signé pour se substituer au régime
précédent.

La Commission invite les autorités frangaises a prése-
nter des informations détaillées sur le lancement de la
route Pau — Londres-Stansted a partir d’avril 2003 et
a préciser quelles étaient les conditions du Contrat de
services aéroportuaires initial. Les autorités francaises
devraient préciser notamment si la conclusion du
nouveau contrat avec Ryanair (et éventuellement la
conclusion du Contrat de services marketing avec sa
filiale AMS), intervenues en juin 2005 apres
l'annulation du contrat initial par le Tribunal Admini-
stratif de Pau, doivent étre considérées comme rétroac-
tives a la date davril 2003.

Dans lintervalle, la Commission doute que l'aide soit
liée a l'ouverture d’'une nouvelle liaison. La France est
invitée a préciser si l'aide est liée au lancement des
nouvelles fréquences.

La France est aussi invitée a donner des informations
détaillées sur le jugement du tribunal administratif de
Pau du 3 mai 2005.

(*) Paragraphe 15 des lignes directrices.
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d) Viabilité a terme et dégressivité dans le temps. nombre de passagers est mis en ceuvre et comment il

L

=

L'aide est versée annuellement par des montants forfai-
taires. Elle n'est pas dégressive et il ne ressort pas de
pieces du dossier qu'un plan d’affaires ait été soumis au
préalable pour examiner la viabilitt a terme de la
mesure.

Compensation des cofits additionnels au démarrage: le
montant de l'aide doit étre strictement lié aux codts
additionnels de démarrage qui sont liés au lancement
de la nouvelle route ou fréquence et que l'opérateur
naurait pas a supporter a un rythme de croisiére.

Dans le cas d’espece, l'aide en cause semble compenser
lensemble des cotits marketing et elle ne semble pas
étre concue de maniére & compenser les surcofits
supportés par le transporteur aérien du fait de
Pouverture d'une nouvelle liaison ou de l'organisation
de vols réguliers supplémentaires, surcoiits qui disparai-
tront une fois les services en cause mis en place.

Intensité et durée: l'aide dégressive peut étre accordée
pour une durée maximale de trois ans. Le montant de
laide ne peut dépasser, chaque année, 50 % du
montant des cotts éligibles de cette année, et sur
la durée de Taide, une moyenne de 30 % des cofts
éligibles.

Comme déja mentionné (paragraphe 20), laide est
versée annuellement par des montants forfaitaires sur
une période de cinq années, avec reconduction possible
pour cinq années supplémentaires. Comme constaté
dans le point e), il ne ressort des pieces de dossier ni
quels sont les surcoiits de ces services marketing liés a
la promotion de la route concernée, ni que lintensité
soit limitée & 30 %. En outre, la période maximale de
trois ans est dépassée.

Lien avec le développement de la ligne: le versement de
laide doit étre lié au développement effectif du nombre
de passagers transportés.

Comme mentionné dans le paragraphe 21, le Contrat
de services marketing prévoit que le niveau de couver-
ture marketing par la CCIPB sur le site web www.
ryanaircom permettra dattirer au moins 40 000
passagers a l'arrivée par an. Néanmoins, il ne ressort
pas des clauses du contrat que le montant de 'aide soit

fonctionne.

h) Attribution non discriminatoire: toute entité publique
qui envisage d’octroyer a une compagnie, via un aéro-
port ou non, des aides au démarrage d’'une nouvelle
route doit rendre son projet public dans un délai suffi-
sant et avec une publicité suffisante pour permettre a
toutes les compagnies intéressées de proposer leurs
services.

Le marché a été attribué sans mise en concurrence et
d’autres compagnies aériennes potentiellement intéres-
sées n'ont pas eu la possibilité de se porter candidates
a l'exploitation de la route concernée pour bénéficier
de l'aide au démarrage.

A cet égard, les autorités francaises indiquent que la
CCIPB, établissement public de I'Etat au sens de l'article
L. 710-1 du code de commerce (*¥), est soumise au
code des marchés publics pour ses contrats conclus a
titre onéreux (**) et que “il ne ressort pas des pieces du
dossier portées a la connaissance des autorités francaises
qu'un appel a la concurrence pour la conclusion du marché
ait été effectué. Toutefois, la CCIPB indique qu'elle a appliqué
la procedure dérogatoire prévue par larticle 35-I-4° du
code des marchés publics qui dispense de cette clause lorsqu'il
ny a quun fournisseur susceptible de fournir la prestation
(annexe n° 4)” (*%).

Eu regard a 'ouverture du secteur aérien a la concur-
rence, la Commission doute quil soit pertinent
d'appliquer la procédure dérogatoire dans le cas
d’espece.

i) Plan daffaire démontrant la viabilité et I'analyse de
limpact de la nouvelle route sur les lignes concurre-
ntes.

Comme constaté auparavant (point d), il ne ressort pas
des pieces du dossier quun plan d'affaires ait été
soumis au préalable pour examiner la viabilité a terme
de la mesure et son impact sur des routes concurre-
ntes.

j) Publicité: 11 ne ressort pas des piéces du dossier si les
autorités frangaises prévoient de publier la liste des
routes subventionnées, avec pour chacune l'indication
de la source de financement public, la compagnie
bénéficiaire, le montant des aides versées et le nombre
de passagers concernés.

k) Recours: 1l ne ressort pas des pieces du dossier quun
mécanisme de recours soit prévu au niveau des Etats
membres [outre les recours judiciaires prévus par les
directives dites “marchés publics” 89/665/CEE et
92/13/CEE (¥)] pour remédier a toute discrimination
qui se produirait dans l'octroi des aides.

lié au nombre de passagers transportés.

%) Article 2-1-1° du code — Annexe ne° 3.

(

(*)

(*) Lettre des autorités francaises du 13 juillet 2007.

(*) Directive 89/665/CE du Conseil du 21 décembre 1989 portant coor-

Toutefois, Iarticle 7 du contrat stipule que “en cas de dination des dispositions législatives, réglementaires et administratives
modification importante des conditions commerciales esse- relatives A lapplication des procédures de recours en matiére de passa-
ntielles ..., notamment du niveau des passagers a larrivée tion des marchés publics de fournitures et de travaux (JO L 395 du
générés du fait du présent Contrat, les Parties sengagent a %8-91221989 p- 33)~dD1r§Ct1V€ d92/5,3/CEE_dU Clqn_selll du 25’flevr1er
modl:fier le présent COTltmt .. .n. HOI‘miS ces diSpOSitiOl‘lS portant coordination des 1sp051t10ns €gls. atives, regleme-

de larticle 7. il mest indiqué null dans lo C ntaires et administratives relatives a lapplication des régles commu-
e larticle /, 1l n'est indique nulle part dans le Contrat nautaires sur les procédures de passation des marchés des entités
ni dans les documents transmis par les autorités opérant dans les secteurs de I'eau, de I'énergie, des transports et des
frangaises qu'un systtme de comptabilisation du télécommunications JO L 76 du 23.3.1992, p. 14).
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57.

58.

59.

60.

1) Sanctions: Les dispositions de larticle 8 du contrat
conclu avec la société AMS permettent a chacune des
parties de résilier le contrat en cas de faute grave du
cocontractant. Toutefois, cette notion de faute grave
n'est pas définie dans le contrat. Aucune clause du
contrat ne concerne la récupération des sommes
versées en cas d'inexécution.

La Commission prend note des objectifs de la mesure qui
sont de promouvoir activement les infrastructures touristi-
ques de la région béarnaise ainsi que des effets positifs
attendus comme création d’emplois dans le tissu industriel
et commercial local et par la redynamisation d'espaces
ruraux. La Commission prend note aussi de la difficulté
dattirer les compagnies aériennes pour exploiter une route
a partir des petits aéroports régionaux.

Néanmoins, a la lumiére de ce qui précéde, la Commission
a des doutes, au vu des critéres établis dans les lignes
directrices, sur la compatibilité avec le traité de l'aide d’Etat
concernée.

Ces doutes rendent nécessaire une analyse plus appro-
fondie du dossier en permettant aux parties intéressées de
présenter leurs observations sur la mesure.

3. DECISION

Compte tenu des considérations qui précedent, la
Commission invite la France, dans le cadre de la procédure
de larticle 88, paragraphe 2, du traité CE, a présenter ses
observations et a lui fournir dans un délai d’'un mois a

61.

62.

63.

compter de la réception de la présente lettre tous les docu-
ments, informations et données nécessaires pour apprécier
Texistence et la compatibilité de l'aide. Elle invite vos auto-
rités a transmettre immédiatement une copie de cette
lettre au bénéficiaire potentiel de l'aide.

La Commission rappelle a la France leffet suspensif de
larticle 88, paragraphe 3, du traité CE et se réfere a
l'article 14 du reglement (CE) n° 659/1999 du Conseil qui
prévoit que toute aide illégale pourra faire l'objet d’une
récupération aupres de son bénéficiaire.

La Commission rappelle également que larticle 11 du
reglement (CE) n° 659/1999, lui permet, aprés avoir
donné a I'Etat membre concerné la possibilité de présenter
ses observations, d’arréter une décision enjoignant a I'Etat
membre de suspendre le versement de toute l'aide illégale,
jusqua ce quelle statue sur la compatibilité de cette aide
avec le marché commun (“injonction de suspension”).

Par la présente, la Commission avise la France quelle
informera les intéressés par la publication de la présente
lettre et d'un résumé de celle-ci au Journal officiel de 'Union
européenne. Elle informera également les intéressés dans les
pays de 'AELE signataires de l'accord EEE par la publica-
tion d'une communication dans le supplément EEE du
Journal officiel, ainsi que lautorité de surveillance de
I'AELE en leur envoyant une copie de la présente. Tous les
intéressés susmentionnés seront invités a présenter leurs
observations dans un délai d'un mois a compter de la date
de cette publication.»
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[Iponyolpevi] YVOGTOTOIN0T) GUYKEVIPOOTG
(Ynédeon COMP/M.5031 — ACE/CICA)

(Keipevo mov mapovoraler evdiagepov yia tov EOX)

(2008/C 41/09)

1.  Zug 8 defpouvapiou 2008, n Emrponr hafe yvwoTonoinon Hiag mPOTEIVOREVIG CUYKEVTPWOTIG OURQWVA [E
0 apdpo 4 tou kavovicpov (EK) apw. 139/2004 tou Zuppoudiou (') pe mv onoia n emyeipnon ACE Limited
(<ACE», Nrjoot Kaipav) armoktd pe v évwola tou apdpou 3 mapaypagog 1 ototyeio P) tou kavoviopol Tou
Suppouliou e\eyyo tou ouvolou e emiyeipnong Combined Insurance Company of America («CICA», HITA) pe
ayOpQ LETOYGV.

2. Ot eniyelpnuatikés SpactnpioTNTeS TOV &V AOY® EMIYEIPTOEV Elval:

— vyia v ACE: opyaviopog ac@aliceny 1810ktoiag kal atuynHaTey Kat aviac@aliceny mou eEUTpETel TOUG
EUMOPLKOUG KAl HELOVOUEVOUG TENATEG OE TAYKOGHLO EMinedo,

— vy v CICA: mapoxos acpaletdv {org Kol TpoioVIKV acPAAEas aTUXNHATOY Kol UYEING KUPLOG O ATOpa
otig HITA, v EE, tov Kavadd kat v Covr) Acta-Etpnvikog.

3. Katd mv npokatapktikr eéétaon, n Enitponr) dwamiotdver 6T 1 yvootonoudeioa ouvallayr da propouvoe
va gpnéoel 0to medio epappoync tou kavoviopot (EK) apw. 139/2004. Evtoutolg, emguldooetar va Mafet tekikr
ano@act) ent Tou onpelou autou.

4. H Emrtportr] kalel Toug evOLapepopevous Tpitoug va unofalouv omotecdnnote mapatnprjoels yia TV mpoTel-
VOpEVT ouykévipwor oty Emttporr).

Ot mapatnprjoeis mpénet va gvacouv oty Emrtpomr] to apyotepo evtdg déka npepOv amo TNV NUEPORNVIL THS
napovcag dnposicvong, pe v avagopd COMP/M.5031 — ACE/CICA. Ot napatpriceis pmopolv va otaholv
otnv Emrtponr) pe ga [apipog (32-2) 296 43 01 1) 296 72 44] 1) taxudpopkd otrv akoloudn dietduvon:

Euponaixr Emtponr)

TA Avtayoviepol
Mntpwo Suyyeveloewv
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() EEL24mg29.1.2004,0.1.
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[Iponyolpevi] YVOGTOTOIN0T) GUYKEVIPOOTG
(Ynodeon COMP/M.4955 — Hermes Logistik/Swiss Post Porta a Porta)
Ynodeon vnoyngia yia amhonomuévy Sudikaocia

(Keipevo mov mapovoriler evbiagipov yia tov EOX)

(2008/C 41/10)

1.  Zuc 6 dePpouapiouv 2008 1 Emrtponr) e\afe yvooTonoinon Hiag mPOTEWVOLEVIG GUYKEVIPWONG OUHPGVA [E
0 4pdpo 4 tou kavoviopov (EK) apid. 139/2004 tou SupPouliou (') pe v omoia 1) emiyeiprion Hermes Logistik
GmbH & Co. KG («Hermes», Teppavia), péow g katd 100 % duyatpikic e Hermes General Service Beteili-
gungsgesellschaft mbH (<HLS», Teppavia), amokta pe v éwota tou dpdpou 3 mapaypagog 1 otoryeio P) tou
KavoviopoU tou Zupfouliou koo €\eyyo g Swiss Post Porta a Porta S.p.A. («PaP», Italia), pali pe v Swiss
Post International Holding AG («Swiss Post», ENfetia) pe ayopd petoyov.

2. Ot enmyepnpaTiKeS dpactnpLoTTes Twv v AOy® EMIXEIPT|OEV Elvat:
— yia v Hermes: tayudpopukég unnpeoies kar logistics ot Teppavia kar v Avotpia,
— yia v PaP: tayudpopukég unnpeoieg kat logistics oty Italia,

— vy v Swiss Post: taxudpopikés unnpeoies peyane khipakag oty EAPetia kar diedvae, umnpeoieg diekme-
paiwong Tehwveiou, umnpeoies pikpov depdtey, Tayu-tayudpopeiou, courrier, KA.

3. Katd v npokatapkrikr e&étaon, 1 Emttponr) diamotdver 6t 1) yvwotonomdeioa cuvaAlayr da propovce
va gunéoel oto medio epappoync Tou kavoviopol (EK) apw. 139/2004. Evtoutols, emguldooetar va Mafet tehikr
anod@aor) eni Tou onpeiov autol. TUpQava pe Ty avakoiveon e Emtponrs oyetikd pe pa anhonompévr Siadi-
KAOICL OVTIPETOMIONG OPICPEVOV GUYKEVIP@OEWY Baoel Tou kavoviopot (EK) apd. 139/2004 tou Zupfouliov (3
OTPEIGVETAL OTL 1] TapoUoa UTOVEDT eival umoyn@ia yia va aviipetomotel facet g Sadikaociag mou mpofhénetat
OTIV AVAKOIVOOT).

4. H Emtpor kahel Toug evdiagepopevoug Tpitoug va umofAaAouy omotesdnmoTe mapatnprOeLS Yic TV TPOTeL-
vopevn ouykévipwon oty Emrtpor.

Ot mapatnprjoeis mpénet va gvacouv oty Emrtponr] to apyotepo evtdg Séka nuepov amod TV NUEPORNVia ThG
napovoag dnpooievong, pe v avagopa COMP/M.4955 — Hermes Logistik/Swiss Post Porta a Porta. Ot napa-
mprioels pmopouv va otahovv oty Emrtporr| pe gaf [apdpog (32-2) 296 43 01 1) 296 72 44] 1) tayudpopukd
otV akoloudn dievduvon:

Euponaikn Emtpon

TA Avtayoviopol
Mntpwo Tuyywveuoemv
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') EEL24m™mg29.1.2004,0.1.
() EEC56m¢5.3.2005, 0. 32.
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[Iponyolpevi] YVOGTOTOIN0T) GUYKEVIPOOTG
(Ynodeon COMP/M.5024 — TUI/Royal Caribbean Cruises/JV)
Ynodeon vnoyngia yia amhonomuévy Sudikaocia

(Keipevo mov mapovoriler evbiagipov yia tov EOX)

(2008/C 41/11)

1. Zuc 6 defpouapiou 2008, i Emtponr) ehafe yvwoTonoinon (iag mPOTEVOHEVS OUYKEVIPOOTNG CUHQGYA e
0 apdpo 4 tou kavoviopov (EK) apw. 139/2004 tou SupPouMou (') pe v omoia ot emxeprioeig TUI AG
(<TUI, Teppavia) kar Royal Caribbean Cruises Ltd («(RCL», HITA) anoktolv pe v évvola tou apipou 3 mapa-
ypagog 1 ototyeio ) Tou kavoviopou tou Tupfouliou kowo £leyxo g emtyeipnong TUI Cruises GmbH («TUI
Cruises», Teppavia) pe ayopd petoxov oe veodnpoupyndeioa etaipeia mou amotelel kowr) entyelpnon.

2. Ot emiyelpnpatikés dpacTnpioTNTES TOV &V AOY® EMIXEIPTIOEDV Elval:

— vyia v TUL Jaldooteg Petagopés kat ToupLopoc,

— vy v RCL: opyaveor) kat mapoyn kpoualiepav,

— vyia v TUI Cruises: opydveon kat mapoxi kpouallepey o€ YEPHavOPuVOUS MENITEC.

3. Katd v npokatapkrikr &étaon, n Enttponr) diamotdver 6t 1) yvootonoudeica cuvallayr da pnopovce
va gunéoel oto medio epappoync tou kavoviopol (EK) apw). 139/2004. Evtoutoig, emguldooetar va Mafet tehikr
and@aocn eni Tou onpeiov autov. TUpQeva pe TV avakoiveor g Enttponrs oxetika pe pia anhonompuévn dadi-
KQolo AVTIHETOMLONG OPIOHEVAV GUYKEVTpooewv Bacet Tou kavoviopoU (EK) apid. 139/2004 tou Supfouliou (3)
OTHEIGVETAL OTL 1] TapoUca UTOVEDT eival Umoyn @i yia va aviipetomotel facet g dadikaociag mou mpofhénetat
OTIV AVAKOIVOOT).

4. H Enrtportr] kalel Toug evOLagepopevous Tpitoug va unofalouv omotesdnnote mapatnproeLS yia TV TpoTel-
VOpEVT) ouykévipwor oty Emttponr).

Ot mapatnprjoel mpénet va gddocouv oty Emrtponr] to apyotepo evtdg déka nuepov amod TV nUepOpnvia TG
napovoag dpootevorng, pe ™y avagopa COMP/M.5024 — TUI/Royal Caribbean Cruises[JV. Ot napatnpriceig
pnopolv va otahovy oty Emitpory pe gaf [appos (32-2) 296 43 01 1 296 72 44] 1 wyudpopka oty
akooudn dietduvon:

Euponaixn Emtpon

TA Avtaywviopol
Mntpoo Tuyyeveuoemv
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') EEL24m™mg29.1.2004,0.1.
() EEC56m¢5.3.2005, 0. 32.
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[Iponyolpevi] YVOGTOTOIN0T) GUYKEVIPOOTG
(Ynodeon COMP/M.5037 — Beko Elektronik/Grundig Multimedia)
Ynodeon vnoyngia yia amhonomuévy Sudikaocia

(Keipevo mov mapovoriler evbiagipov yia tov EOX)

(2008/C 41/12)

1.  Zug 7 defpouapiou 2008, 1) Emrtponr hafe yvwotonoinon Hag mpOTEVOHEVIG GUYKEVIPWOT|G GURQVA [E
0 apdpo tou kavoviopol (EK) ap. 139/2004 tou ZupPouliou (') pe v omoia 1 emyeipron Beko Elektronik
AS. (Beko», Toupkia), mou aviker otov owho Kog, amokta pe wv éwola tou Gpdpou 3 mapaypagog 1
otoixeio ) tou kavoviopol Ttou Zupfouliou €\eyyo Tou cuvolou TG emixeiprong Grundig Multimedia B.V.
(«Grundig», Kot Xdpeg) pe ayopd pHeToyoy.

2. Ot emyelpnpatikés dpacTnpioTNTES TOV &V AOY® EMIXEIPTOEDV Elval:
— yia v Beko: katackeur] kat mdAnon eyxpepey ALopacewy Xwpic ELMOPIKO onjua,

— vy mv Grundig: avamtén, oyediaopog ko moAnon katavaAOTIKGY NAEKTPOVIKGV TPOIOVIOV TG SIKNAG TG
papkag.

3. Katd mv npokatapkrikr e&étaon, n Enttponr) diamiotdver 6t 1) yvootonoudeica cuvallayr da pnopovoce
va epméoel oto medio epappoyrg Tou kavoviopot (EK) apw. 139/2004. Evtoutoi, emgulacoetar va Aafet tekikr
and@aocn eni Tou onpeiov autov. TUpQeva pe T avakoiveor g Enttponng oxetika pe pia amhonompévn dadi-
KAoICL OVTIPETOMIONG OPICPEVOV GUYKEVIP@OEWV Bacel Tou kavoviopou (EK) aptd. 139/2004 tou Zupfouliou (3
oTpEIVETaL OTL 1] Tapoloa Unoveon eival unoyn@ia yia va avtipetomniotel faoet g Sadikaociag mou mpofhénetat
OTIV AVAKOIVOOT).

4. H Emrtporr] kalel Toug evOLaQepOpevous Tpitoug va unofaAouv OmolecdnmoTe TapATNPTOELS Yo TNV TPOTEL-
Vvopevn ouykévipwon oty Emrtpor).

Ot mapatnprjoeig mpénel va gddoouvv oty Emtponr) o apyOtepo eviog déka nuepdv and TV nuepoprnvia g
napovoag drjpootevor, pe myv avagopa COMP/M.5037 — Beko Elektronik/Grundig Multimedia. Ot napatn-
proels propoLv va otaholv oty Emrtporr) pe @af [apdpoc (32-2) 296 43 01 1) 296 72 44] 1 tayudpopukd
otV akohoudn dielduvon:
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[Iponyolpevi] YVOGTOTOIN0T) GUYKEVIPOOTG
(Ynodeon COMP/M.5057 — Aviva/UBI Vita)

(Keipevo mov mapovoraler evdiagepov yia tov EOX)

(2008/C 41/13)

1.  Zug 7 defpouvapiou 2008, n Emrponr hafe yvwoTonoinon Hiag TPOTEIVOREVIIG GUYKEVTPWOTIG CURQWVA [E
10 apipo 4 tou kavoviopou (EK) apw. 139/2004 tou Supfouliou (') pe v omola 1 emyeiprjon Aviva Italia
Holding S.p.A. (cAviva», ItaNia), mou avrker otov opho Aviva plc (cAviva Group», HB), amoktd pe v évwola
Tou apdpou 3 mapaypagog 1 ototyeio P) tou kavoviopou tou Tupfouliou Tov amokAeloTIKO ENeyXO TG emiyei-
pnonc UBI Assicurazioni Vita S.p.A. (<UBI Vita, ItaNa), nou e\éyxetar and v UBI Partecipazioni Assicurative
S.p.A. («UBI Partecipazioni», ItaNia), pe ayopd petoyav.

2. Ot eniyelpnpatikés SpactnpioTnTes TV &V AOY® EMIYEIPTOEV Elval:

— yia v Aviva: yevikéc ac@alioeic kat ac@alion (ong, dlayeipion HakpompOUECHLY AMOTAMEUCEDY KAl KEQ-
Aaiwv,

— yia v UBI Vita: aopahiorn) Corg.

3. Katd mv npokatapktikr eéétaon, n Emtponr) dwamiotdver 6T 1 yvootonoudeioa ouvallayr da propovoe
va gpnéoel 0to nedio epappoync tou kavoviopot (EK) apw. 139/2004. Evtoutoig, emguldooetar va Mafet tekikr
and@aoct) ent Tou onpelou autou.

4. H Emrtportr] kalel Toug evOLagepopevous Tpitoug va unofalouv omotecdnnote mapatnproels yia Ty mpoTel-
VOpEVT ouykévipwor oty Emttpornt).

Ot mapatnprjoels mpénet va gvacouv oty Emrtpomr] to apyotepo evtdg Séka npepOV amo TNV NUEPORNVI THS
napovoag dnpoocievone, pe v avagopa COMP/M.5057 — Aviva/UBI Vita. Ot mapatnprjoelg pmopolv va
otahovv ot Emrtpony pe gag [apdpog (32-2) 296 43 01 1§ 296 72 44] 1 tayudpopka oty akoloudn diev-
duvon;:

Eupomnaixn Emttpon
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[Iponyolpevi] YVOGTOTOIN0T) GUYKEVIPOOTG
(Ynodeon COMP/M.5059 — Crédit Agricole/POvita)
Ynodeon vnoyngia yia amhonomuévy Sudikaocia

(Keipevo mov mapovoriler evbiagipov yia tov EOX)

(2008/C 41/14)

1.  Zuc 8 defpouapiou 2008, i Emtponr) ehafe yvwoTonoinon (iag mPOTEVOHEVS OUYKEVTPOOTNG CUHQGYA e
0 apdpo 4 tou kavoviopov (EK) apd. 139/2004 tou Zupfouliou (') pe v onoia 1 entyeipnon Crédit Agricole
SA (<CASA», TaNNia), péow tev duyatpikev e Cassa di Risparmio di Parma e Piacenza S.p.A. («Cariparman,
Itahia) et Crédit Agricole Assurances Italia Holding S.p.A. («<CAAIH», ItaMia), amoktd pe T évwola Tou
apdpou 3 mapaypagog 1 ototyeio f) tou kavoviopol tou Tupfouliou \eyyo tou cuvolou ¢ POvita S.p.A.
(«POvita», ItaNia), mou emi tou mapovtog e\éyyetar and kowou and tg SAI Holding S.p.A. («SAD, Itahia) kat
Cariparma, [ig ayopa HETOXMV.

2. Ot emxepnpatikes dpactnptotTes Twv ev AOyw EMIXEIPT|OENV elvat:

— vy v CASA: aogakion {eng kar {npuev, Mavikn tpanelikr, iotikr tpanelikr, €10KEG YPrHATOMOTETIKEG
UTINpEoieg,

— vyia v Cariparma: Tpamegikéc Kat aoQaloTikes unnpeoies oty Itahia,
— vyia v CAAIH: Ttahikr etawpia holding yia tig ouppetoyéc g CASA otov Itahiko acpahiotikd Topéa,
— vy v POvita: ac@adeieg (ong oty Italia.

3. Kata mv npokatapktikr e&gtaon, 1 Emtponn diamotever ou n yvootonomdeioa ouvalhayr da propovoe
va euneoel oto medio egappoyns tou kavoviopou (EK) apid. 139/2004. Evtoutois, emeuAacoeton va MNafet tekikr)
and@aocn eni Tou onpeiov autol. TUHQeVA pe TV avakoiveor g Enttponrs oxetika e pia amhonompevn dadi-
KAOICL AVTIPETOTIONG OPIOPEVOV GUYKEVIPMOEWV faoel Tou kavoviopou (EK) apd. 139/2004 tou Tupfouliov (3
OTEEIGVETAL OTL 1] apoloa Unddeon eival unoyn@ia yia va avtetemnotel faoet g Sadikaociag mou mpofiénetat
OTIV AVOAKOIVOOT).

4. H Emrtportr] kalel Toug evOLagepoOpevous Tpitoug va unofalouv omotesdnnote mapatnproels yia Ty mpoTel-
VOpEVT ouykévipwor) oty Emttport).

Ot mapatnprjoeis mpénet va gvacouv oty Emrtpomr] to apyotepo evtdg déka MHePOV amMO TNV NLEPORNVIL THG
napovoag dnpooievorn, pe ™y avagopa COMP/M.5059 — Crédit Agricole/POvita. Ot mapatnprioelg mopouy
va otalovv oty Emttpory pe @of [appog (32-2) 296 43 01 n 296 72 44] 1 tayudpopukd otnv akoloudn
dietduvon:
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AOITIEX TTPAEEIE

EINITPOITH

Anpoecicuon aitnong ovpgeva pe to dpdpo 6 mapaypagog 2 tou kavoviopov (EK) apid. 510/2006 tou
Tupfouliov yia TV TPOGTAGIN TOV YEOYPAPIKOV EVOEIEEOV KA1 TOV OVORAGIOY TIPOEAEVGTG TOV YEOp-
YIKOV TIPOIOVTOV KA1 TOV TPOQIOV

(2008/C 41/15)

H napovoa dnpooicuon mapéyet To dikalwpa évotaong katd v éwoia tou apdpou 7 tou kavovicpou (EK) apid.
510/2006 tou Supfouhiou (Y). H dnhworn évetacns unofaNetar oty Enttponr) evtog e€aprvou and v npepo-
pnvia me napoloag dnpooieuons.
ZYNOYH
KANONIZMOZX (EK) apid. 510/2006 TOY SYMBOYAIOY
«RADICCHIO DI CHIOGGIA»
Apid. EK: IT/PGI/00484/06.07.2005
TIOII ( ) IITE (X)
Sy napovoa olvoyn mapatideviar Ta KUK OTOLEIR TV TPOSIaYpaQdY TOU TIPOIOVTOG Yia EVIHEPWLTIKOUG
0KOToUG.
1.  Appodia umnpeoia Tov kpatoug peNouc:

'Ovopa: Ministero delle Politiche agricole, alimentari e forestali

Awtduven:  Via XX Settembre, 20
1-00187 Roma

Tn\.: (39) 06 481 99 68 — 46 65 51 04
Do (39) 06 42 01 31 26
e-mail: gpa3@politicheagricole.it

2. Artovca opada:

'Ovopa: Comitato promotore «Radicchio di Chioggia»
Aetduvon:  Via Valgrande, 27 — S. Anna di Chioggia (VE)
T\ (39) 041 495 02 84

Ok (39) 041 495 05 78

e-mail: —

Suvdeon:  Tapaywyoi/petanomtes ( X ) Aowroi ()

3. Tdmog mpoidvrog:
K\aon 1.6 — Onwpoknmeutikd kat dnuntptakd, g EYOuV 1] HETanoupéva

(') EEL93 g 31.3.2006,0.12.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

[podiaypagec:

[obvown tev anartoewy Tou apdpou 4 mapdypagog 2 tou kavoviopou (EK) apw. 510/2006]

Ovopaoia: «Radicchio di Chioggia»

Ieprypagn: H ILT.E. «Radicchio di Chioggia» anodidetar ota mpoidvta mou Napfavovtal and Quta g oko-
yévelas tov Tuvdétwv (Asteraceae), yévog Cichorium, €idog inthybus, mowihia silvestre. H Radicchio di
Chioggia eivar dUo TUmeV: «Tpipn» (precoce) kat «owipn» (tardiva).

To @uto mapouotaler oepéc emKaAUTTOpEVOY QUANwY pe oTpoyyuheupsva Gkpa, mou oynpatiouv éva
kepaNio, emovopalopevo «grumolo» (kapdid), pe YapakmploTIKO OQAIPIKO OXMHa: Ta QUANG, XPOHATOC
epudpol, MyOTepo 1) MEPLEOOTEPO EVTOVOU, TAPOUCLALOUV KEVTPIKEG NEUKEG VEUPAOOELG.

Ot drakprrikol yapaktipes Twv diapopwv Tnev evat:

— vyl Tov mpoipo tono, péyedog pikpd fwg peoaio, fapog 180 ¢wg 400 ypapuapia, GUA xapakTpi-
otikol xpopatog and Padukokkivo fwg epudpoindes (tou apdpavdou), cUoTaon Tpayavr Kol yeuor
YAukeia 1 ehagpig mikpilovoar

— yia Tov oyipo TUno, péyedog pecaio — peyaho, kapdid moAU cupmayng pe peyedog petacy 200 kar 450
ypappapiov, gUNa xpopatog ckoupou epudpoivdouc, cuotact HeETplug Tpayavi kat yevon mikpilovoa.

To «Radicchio di Chioggia» datidetar oto epmopio pe pkpd tpnipa g picag (fittone), 1 omola éyet
anokorel pe kadapr] Topr KATe and To eninedo Tou oTeNEKOUG.

Ta ke@ahia mpéner va evan akEpaLa, XapnAQ, v £XOUV QPEOKI ELQAVIOT], XWPIG TOPACITA Kol ENATTOHATA
oge\opeva oe mapdotta 1) oe unepfoAikn uypaoia, £0Tw Kal HETA and Kadapiopo.

Tewypagikr) nepioxh: H yeoypagikr meployr napayoync tou oyipov Radicchio di Chioggia mepthapfavet to
ouvoho Ttwv kowottwy Chioggia, Cona kat Cavarzere g enapyiag Venezia, Codevigo kar Corbezzole
e enapyiag Padova kar Rosolina, Ariano Polesine, Taglio di Po, Porto Viro kai Loreo tg enapyiag
Rovigo- o mpawipog tinog mapayetat povo otig kowottes Chioggia kat Rosolina, onou ot daitepes edago-
KMUOTIKEG GUVDTIKEG EMITPENOUV TNV £KQPACT] TWV OLHTEPOY YAPAKTIPLOTIKOV TOV TUTIGY QUTGV.

Anodein mpoéhevonc: Kade gaor e dadikaociag mapaywyng mpénet va napakooudeitar pie pron xepi-
OTOV OTOLYEIOV yia TG €10poéc (el0epyOpeEva TPOIOVTa) kat TG ekpoés (eEepyopeva mpoiovia). To yeyovog
auto, ot oUVdUAoHO pe TV Kataypagr), ot eldikoug katahdyoug Toug onotoug Ja dtayelpiletal o opyaviopog
ENEYYOU, TGV TAPAYOYOV KAl TGV CUGKEUAOTGV eEacQaNeL TV yvnAaopdtTa Tou mpoioviog (o€ O\ v
aAvotda mapaywyng).

Ot mapaywyol TV omoiwy Ta aypoTepdyia fpickovial eviog TG MEPLOXG mapaywyns propouv va Adfouv
v ILIE. Radicchio di Chioggia yia ta mpoidvta toug eyypagoviac, yia kade mepiodo mapaywyrs, ta aypote-
payia mou kKaAAiepyoUv GTOV KATAAOYO TOU TrPELTaL KAl EVIHEPOVETAL CUVEXMG QMO TOV OPYAVIOHO éNeyyoU
KOl O OTOI0G MEPLEXEL TCL KTNHATONOYIKA Ol TV €V AOY® CyPOTEHOYIGY KOl T AVAYVEOPIOTIKA OTOYELR TRV
KaANEPYELOV, dAPOPETIKA Yia TOV TIPWIHo Kat Tov Oyipo Tumo kaANigpyetag. Ot mpoavagepOpevol yewpyot
ogeilouv va dnhovouv emiong v mocotqta Radicchio di Chioggia TITE mou mpaypat mapryayav Kot
diedecav oto epmoplo, piow dnlwong oe eldika pntpda. 'ONa Ta eyyeypappEva 0TOUG OXETIKOUG KATAAOYOUG
QUOIKA T} VOIKA TPOCWIIC, UTOKEWVTAL O EAEYXO €K HEPOUG TOU OPYAVIGHOU ENEYYOU.

Médodo¢ napaywyrc: Ot npodiaypages mpofénouvv petabl dANwv OTL 00OV aQopd ToV TPWIHO TUTO, 1)
onopd ekteleitar and v 1 Aekepfpiou wg ta thn Ampihiou, oe omopeio, kar and Tg apyés Maptiou
aneudeiag otov aypo, pe petagutevon petd and 30 nuépes mepinou. Ta Quta, pe mukvoTta QUTeVonS 8-10
ava TETPAYOVIKO PETPO, HMOPOUY VA TPOOTATEUTOUV HE UGAGHATA TTIOU GUYKPATOUVTAL L€ TOSWTH OTNpiyHaTa,
T omoia agatpolvtal TPoodeuTika kavdoo eykAtatiCovian ta @utd. H ouykopdn exteeitar and wyv 1n
Ampihiou w6 Tig 15 Touhiou kat 1 mocdTTa Tou Aapfavopevou mpoiovtog, HeTd Tov Kadaplopd, dev pmopel
va uneppaivet Toug 18 TOvoug avd ektpto.

O dwpog thnog, o omoiog oneipetat oe onopeia and g 20 Touviou ¢wg Tig 15 Auyouotou 1 aneudeiag oTov
aypo tov IoUhio-Alyouoto, éxel mukvotta Qutevong 7-10 guta ava tetpayevikd pétpo. H mosomyta tou
TpoioVToG, Tou cUNAéyetal and Temtépfpio ¢wg Maptio, Sev pmopet va unepfaiver, petd tov kadapiopo, Toug
28 TOVOUG ava EKTApLO.
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4.6.

4.7.

4.8.

H ouloyn exteleitan pe anokomn g pilag katw and v apyr tov ¢uAev G faong e kapdidg, yevikd
pONG 2-3 cm katw and v enpaveia tou edagoug, otav mAfov ta GuANa &gouv alAn\emikalugdel wote va
oxnpatifouv to kepahio, Aiyotepo 1) meplocotepo oupmayes. O kadapiopos ekteleitar aneudeiag otov aypo 1
OTOUG XMPOUG TG EMXEIPN|ONG, EQOCOV PpioKovial EVIOG TG MEPLOXTG MOU Oploveteital oto onpeio 4.3,
XPTOLHOTIOIHVTAG T XAPAKTIPLOTIKA. payatpidia mou emovopdlovtal «roncoles.

Aeopog: Ta otoyeia mou Yapaktmpilouv to €dagog Apvoddhacoag eivar dUo: pukpr) dakvpavon g deppio-
Kpaolag evtog e NUEPAG Kal HETAEU TwV MHEPOV Kat mapouoia Kupiapxwv avépev kat dahacoiag avpag,
v nkv «bores g ASpiatikiig, Xapn oTa onoia avaperyvUoval Ta mo XAl aTHOCQAPIKE OTPOHATA
€ QnOTENEOHA VO AMOPEVUYETAL 1] OTACIHN Uypacia mou da emnpeale apvTkd TV QUTOUYELOVOHIKY] KOTA-
otaot) e KaA\EpyeLag.

Ta xahapa apyhddn eddgn euvoolv v kal\iEpyeta TOU dyipou TUTOU, GTOV OMoio ot TOAU UYNAEG Deppio-
Kkpaoieg dev Da eméTpenav To KAEioWo Tou kepaliou, TV MAPAdOCIOKY) GEAIPIK HOPQT, TPOKAAGVTAG
mpon avdogopia.

O mpapoc tnog, avudetwg, eivar Suvatdv va kaNhiepyndel povo otig napaktieg kowottes Chioggia kat
Rosolina, xdpr oe éva ouvoho mapayoviev mou mepthapfavouv To apphdes £dagoc, T yertviaon pe T
Yahacoa ot onola ogeihetar 1 daopa Veppokpaciag oe oyéon He TV EVOOXWPA, TOUG GUXVOTEPOUG
avépoug kat T Xprjon yia apdevar uddtwv and udpogopoug opilovtes moAU pkpou padoug mou avihouvtat
okafovtag omeg, TiG Tomika ovopalopeveg «busen.

To appwdes £dagog Tev mapdktiov meptoyav tov kowottwv Chioggia kat Rosolina, oe cuvduaopo pe tig
K\ipatikeg Coveg mou mpoavagepnkay, eEao@aliCel Tig 1davikég GuVITKEG yia TV Tapaywyr ToU TPOLOVTOG.
Mehéteg mou ekmovidnkav Seiyvouv ot eivar kadoplotikic onpaciag i mpootacia tou Radicchio di Chioggia
ano MECEIG OPEINOLEVEG OE HEYANO EUPOC VEPHOKPACIAY Kat EvToves SIAKUHAVEELS TG uypaotag Tou edapoug
kar on 1 kaligpyela o omotodnnote aMo mepifaAlov €xel wg anotéleopa v mp@ avdogopia o€
m0c00ot0 £0g 50-60 % Twv QUTOV pe cofapés an@AEES MAPAYLYNS KAl ONHOAVTIKY EAATTIOO0N TOU XPOHATL-
ool TG KeQOATC.

To mpoidv dragépet and ta dAla avtidia OGOV aQopd TV MEPIEKTIKOTNTA G MPWTEivN, emi Enpou gutoy, 1)
onoia mowkiMNet and 1,0 % oe 1,4 %, ta uyn\a enineda vatpiou, puopopou kar acPeotiou, eve £xel XapnAi
Yeprudikn afia mou To kadioTA TPOTINTED AN dawTTKN Amown.

Ot mpartes paptupies yia v kah\igpyeia Aaxavikov oty meploy) g Chioggia avayovtar oto 1700, pe
Toug yaptes G «Villa Episcopale» xat ta otatiotika ototyeia mou ouvélete o Alessandro Ottolini oyetikd pe
T oXoAela TG «Podesta di Chiazza» (n onpepwn Chioggia) onou 1 «Scuola di S. Giovanni di Ortolani» (oxoAr|
Tou Ayiou lwdwou Tov onwponeAay) pe «544 padnTéc epxdtav SeUTepn PETA TV QKON TO PHUICHEVH
Scuola dei pescatori (ooAr] Twv ahiEwV)».

T prviia ékdoon tou «Istituto federale di Credito per il Risorgimento delle Venezie» tou Maptiou
1923, mou dnpocievdnke o idio £tog anod to Premiate Officine Grafiche Ferrari, avagépetar to radicchio
06 QUTO apenptonopag pall pe aMa onwpoknmevtika. To otoryeio autd empefarbvetar oty epyaoia «Cenni
di economia orticola» (emokomnon QUTOKOHIKTG OKovopiag) Twv Pagani-Galimberti (1929), omv onoia nept-
ypagetar 1 pedodog kaNhigpyetag Tou avtdiov otoug hayavoknmoug Mipvoddhacoag mou £xouv Snpioupyndet
ota appedn edagn nou avaktdnkav anod ) dalacoa.

H dnpioupyia pag peydAng ayopas omepoKNmEUTIKGOY KOVTQ 0TV TEPLOYT Tapaywyns emnéAuce Tta mpofAi-
HOTO TOU GUVOEOVTAL HE TNV EPMOpial Kat T Slavopr] Tou mpoidvtog, okomodg yia Tov onoio and to 1860
xpnotponowdnke 1 odnpodpopukn ypapun Verona-Chioggia.

Opyaviopog eAéyyou:

'Ovopa: C.S.Q.A. Certificazioni S.r.l.

Awtduver):  Via S. Gaetano, 74 — [-36016 Thiene (VI)

TnA.: (39) 0445 31 30 11
dat: (39) 0445 31 30 70
e-mail: csqa@csqa.it

O opyaviopdg e\éyxou mnpot g mpoimodiceig tou mpotunou EN 45011.

Emonpavon: To Radicchio di Chioggia mpénet va cuokeudletat {ie TpOTO GOTE TO (votypa Tou meptpApaTog
v EXEL OC AMOTENEGHA TV KATAOTPOPT) TV 6Ppayiday, Tpoviag Tic akoAoudes mpodiaypages:

— 1t Tehapa mpénet va £youv Paon eSutepikov dactacewy 30 x 50 cm, 30 x 60 cm 1) 40 x 60 cm, va
eivar and EVNo, mhaotikd, mohuotupévio, Xaptovt 1 GAo UNikO katd\Anlo yia TpoQIHa kat va £xouv
xopnukotta petaty 1 kar 5 kg mpoiovtog tonodetnpévou oe pia oTpOOT)-
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— yia TG pkpotepeg tou 1 kg ouokevaoies da mpémer va yprotponoovvial tehapa and £UAo, mAaoTKo,
TIONUOTUPEVIO 1] YOPTOVL TO TEPLEXOLEVO KADE GUOKEUAOIAG TIPEMEL VOl €IVAL OLLOLOYEVEG KL VO TEPINafL-
Paver povo avtidia tou idou tnou, katnyopiag kat peyedouc. To S1akpvOpEVO TUFAHA TOU MEPIEOUEVOU
TOU TEAAPOU MPEMEL Vet EVaL AVTITPOCOTEUTIKO TOU GUVOAOU.

To mpoidv mpémeL va GUOKEUALETAL £T0L MOTE VaL EEA0PANICETAL 1] ENAPKIG TPOCTAGIA TOU.
Ot ouokevaoieg mpénet va eivar anahhaypéves anod Eéva oopata.

Ta teNapa mpéneL va GEPOUV ETIKETA [ NOYOTUTIO, OTIV OMOLCL AVOYPAYOVTAL, HE TUTIOYPAPIKOUG XAPAKTIPES
1wy daotacewv, o1 evdeifeig Radicchio di Chioggia pe ek avagopd otov Tno mpoidvtog — MPAIHO 1
OYIO — TIOU MEPIEXETAL OTI| OUOKEUAOICL.

O Aoyotunog anotedeitar and dakoopnpévr aomida pe Aevkd unofadpo, kitpvo mepifnua, kaotavo akpo
Kal pavpo mepiypapia 1) omoia mepiEyel évav epuIpd ALOVIQ HECALGVIKOU OTUN TEPIKUKAGHEVO amd Tnv
eyypagr, RADICCHIO DI CHIOGGIA LG.P. pe epudpoug kepalaioug XapaKTpe.

Tpappartooetpd: Garamond.
AoTaoEIG TOV YapakTipey: peytotn 50 — ehayiotn 10.
Aapetpog tou kukhou: pgytotr 15 — ehayom 3.

Xpopata Aoydtunou:

KOKKIVO = Top@upo (magenta) 95 % — kitpwvo 80 %:
kitpvo = mopgupo (magenta) 7 % — kitpwvo 85 %:
kaotav0 = kuavo 12 % — mopeupd (magenta) 60 % — «itpvo 95 %

black 100 %.

pavpo
O Moyotunog Radicchio di Chioggia, petd v tonodémor tou ota Tehdpa, Oev UmOpel va emavayprotio-
TownVel.

Tpénel eniong va avaypagovar ta e£ng oToryeia:

— Ovopa 1) epmopikn) enwvupia kat Sievduvon) 1 £8pa ToU HEHOVOREVOU TaPaywYOU 1) HENOUG GUVETALPIGHOU
KL TOU GUGKEUAOTH:

— apyo kadapo Bapog kat Katnyopia:

Kad®OS Kat TUXOV CUHTANPOHATIKEG 1) TPOCUETEG eVOEILEIG 01 OMoleg Sev £XOUV EYKWHLAOTIKO TIEPIEYOUEVO Kail
dev mapamhavouv Tov katavalet) 66OV agopd T QUOT KAl Ta XAPAKTIPLOTIKE TOU TPOIOVTOG.

Te ke mepintoon, ke Al evdeitn mou avaypagetar pali pe mv évdeiEn Radicchio di Chioggia mpénel va
EXEL D100TACEIG ONUAVTIKG HIKPOTEPES AMO QUTEG TIOU XPIOLHOMOIOUVTAL YicL TV &V AOY® YEQYpagikr| evOeiln.
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AIOPOQTIKA

Aropdotiko oty mpookAnon exdfloonc evliagépoviog yia Jton pélovg otig smotuovikes opddes e Eupomaikig
Apxns yia v Acgddeia tov Tpogipoy (Mappa Itakiag)

(Emionun Epnuepida ¢ Eupwnaixnc 'Evwone C 5 ¢ 10n¢ lavovapiov 2008)
(2008/C 41/16)
T oelida 16, «Katalnktikr) nuepopnvia yia Ty anootoAr] TGV aITHEEOVs, TPATO Ao

avt:  «15 ®efpouapiouv 2008,
SdPale: «17 Maptiou 2008».
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